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Yiiksek Lisans Tezi

Eyyiibi’nin Menékib-1 Sultan Siileyman Adh Eserinin

Baglamh Dizin ve Islevsel Sozliigii
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Sosyal Bilimler Enstitiisii
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Eyylbi, 16. yiizyilin az taninan sairlerindendir. Bu yiizy1l Osmanli Devleti’nin her
acidan zirvede olmasi ve divan edebiyatinin da en parlak donemini yagamasi bakimindan
olduk¢a Onemlidir. Donemin bilinen biiyiik sairlarinin yaninda Eyy(bi, ismi c¢ok
bilinmeyen zamaninda adini duyurmay: basaramayan sairlerdendir. Bu sebeple hayati

hakkinda kaynaklarda genis ¢apl bilgi bulunmamaktadir.

Bu tez c¢alismast 16. yiizyill sairi Eyy(bi’nin Menakib-1 Sultan Siileyman’in
baglamli dizin ve islevsel sozliigii adli incelemesinden miitesekkildir. Menakib-1 Sultan
Siileyman’da 1495 beyit bulunup eserdeki kelime ve kelime gruplar: tespit edilerek Tebdiz
programiyla alfabetik siraya gore tek tek anlamlari sisteme girilmistir. Sonug itibariyle
“Byy(ibi’nin Mendkib-1 Sultan Siileyman Adli Eserinin Baglamli Dizin ve Islevsel
SozIigi” ortaya cikmistir. Bu anlamlandirmayi yaparken ihtiya¢ oldugunda sozliik,
ansiklopedi, tez, tarih kitaplar1 vb.den yararlanilmis ve yetmedigi yerde sahsi yorumlara
gidilmistir. Tez calismasinin esas kismini teskil eden “Baglamli Dizin ve Islevsel

Sozliktiir.



Bu baglamda Prof. Dr. Mehmet Akkus’un “Menakib-1 Sultan Siileyman (Risale-i
Padisah-name) adli eserinden transkripsiyonlu ve sadelestirilmis metnini esas aldigimiz bu
calismamizda, eserin s0z varlig ortaya ¢ikarilmaya calisiimistir. Boylece “Baglamli Dizin
ve Islevsel Sozliik” calismas1 yapilmistir. Tebdiz (Tarih ve Edebiyat Metinleri Baglamli
Dizini ve Islevsel S6zliigii), internet altyapisiyla eserdeki kelimeler, eserin mana diinyasina
uygun bir bigimde yeniden anlamlandirilmig, bdylelikle Menakib-1 Sultan Siileyman
mesnevisinin baglamli dizini olusturulup islevsel s6zliigli meydana getirilmistir. Calisma

dijital ortama aktarilip arastirmacilarin istifadesine sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Eyytbi; Menakib-1 Sultan Siileyman; sozliik; tebdiz.
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Ayyubi is one of the relatively lesser known poets of the 16th century. This century
is important particularly in terms of being the Ottoman Empire at the top and of being the
most brilliant period of Divan literature. Beside the well-known great poets of that period,
Ayyubi was very unknown and failed to announce his name in his time. For this reason,
there is no extensive information about his life in the resources of literature. These
literature resources are restricted not only from the point of his poetry and literary
personality, but also from the point of his life.

This thesis is based on the evaluation of 16th century poet Ayyubi’s “Menakib-1
Sultan Siileyman” contextual index and functional glossary. There are 1495 couplets
within the “Menakib-1 Sultan Siileyman”. The word and word groups were determined
while their meanings were entered individually according to their alphabetical order using
the Tebdiz program. Ultimately, “Contextual Index and Functional Glossary of Ayyubi’s
Menakib-1 Sultan Siileyman” was revealed. During the construction of this explanation,
dictionaries, encyclopedias, theses, history books were referred when necessary and
personal comments were made to cope with the insufficiency of these literatures. The
“Contextual Index and Functional Glossary” constitute the fundamentals of this thesis.

Around this concept, the transcriptional and deductional text from the “Menakib-1
Sultan Siileyman (Risale-1 Padisdh-ndme)” which was written by Prof. Dr. Mehmet Akkus,
was basically referred revealing the vocabulary of the literary work. Consequently, the
“Contextual Index and Functional Glossary” work was conducted. The words within the
literary work were explained compatible with the world of meaning through the usage of



the internet-based Tebdiz (Contextual Index and Functional Glossary for History and
Literature Texts). Hence, the contextual index of the “Menakib-1 Sultan Siileyman
Mesnevi” was produced together with establishing the functional glossary.

Key Words: Ayyubi; Menakib-1 Sultan Siileyman; tebdiz; wording.
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GIRIS

Eski Tiirk edebiyati siirinin mana diinyasin1 daha iyi anlamak i¢in farkli sekilde
calismalar yapilmistir. Bu ¢alismalarla mubhtelif bakis agilar1 ortaya ¢ikmis, birden ¢ok
metod ve proje kesfedilip uygulanmistir. Tez ¢alismamiz olan Menakib-1 Sultan
Siileyman’in baglamli dizin ve islevsel sozligii bu amag¢ ve hedef istikametinde

hazirlanmustir.

Bati’da farkli metinlere uygulandigt ve olumlu sonuglar elde edildigi igin
yayginlastig1 goriilen bu tip caligmalar “concordance” olarak isimlendirilmis ve Tiirkiye’de
ayni tarzda yapilan ¢alismalar “baglamli dizin ve islevsel sozliik” olarak nitelendirilmistir.
Bati’da once kutsal kitaplarin baglamli dizinleri iizerinde ¢alisilmis ve daha sonralari
Shakespeare’den Proust’a degin biiylik sair ve yazarlarin yapitlarindan olusan
kiilliyatlarinin baglamli dizinleri ortaya ¢ikarilmistir. Dogu edebiyatlarinda baglamli dizini

cikarilarak islenmis ¢alisma olarak yalniz Hafiz Divani tespit edilebilmistir” (Senddeyici,

2011: 1).

Eski Tiirk edebiyati alaninda biiyiik sairler tizerinde ¢ok sayida ¢alisma mevcuttur.
Bazi sairler var ki ¢ok fazla taninmamistir. Onlardan biri de bu tez ¢alismasina konu olan
XVI. yiizy1l sairlerinden Eyy(bi’dir. Sair Eyy0bi ile alakali Prof. Dr. Mehmet Akkus’un
“Menakib-1  Sultan Siileyman (Risdle-i Padisah-name)’n” transkripsiyonu ve
sadelestirilmesi ve Robert Anhegger ‘in “Istanbul’un suyollarinin insasina ait bir kaynak

31”2

Eyy(bi’nin Menakib-1 Sultan Siilleyman’1”“adli ¢alismalar vardir. Bizim ¢alismamiz

Menakib-1 Sultan Siileyman adli eserin baglamli dizin ve islevsel sozlugiidiir.

Mehmet Akkus’a ait olan transkripsiyonlu ve sadelestirilmis metni kaynak
aldigimiz bu calismada, Eyylbi’nin eserinde gecen zengin kelime hazinesiyle siirlerine
kattigi anlamlar, Tebdiz sistemi araciligiyla agiga ¢ikarilmaya calisilmistir. Bu baglamda,
Eski Tiirk edebiyati alaninda, Baki’nin divaniyla baslanan baglaml dizin ve islevsel sozliik
calismasi daha sonra birgok Divan edebiyati sairinin de eserlerinin s6z varligini ortaya

koymaya vesile olmustur. Var olan bu ¢alismalar, Klasik Tiirk edebiyatinin XVI. yiizyil

2 Robert Anhegger, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, S.1, Istanbul 1949.



sairi Eyylibi’nin Menakib-1 Sultan Siileyman adl eseri iizerinde, bizleri bdyle akademik bir

calismaya sevk etmistir.

Tebdiz projesi kapsamiyla Gazi Universitesi hocalarindan Prof. Dr. Ismail Hakki
Aksoyak’in vesilesiyle birgok Eski Tiirk edebiyati sairinin eserlerinin baglamli dizin ve
islevsel sozliikleri, yiiksek lisans ve doktora programlarinda tez konusu olmustur. Tebdiz
programi sayesinde sozlik hazirlama daha suhuletli ve hizli bir hal almistir. Tebdiz
programinda, sozIliigli hazirlanacak eser “gentium plus” yazi formatinda, word doyasi
olarak sisteme yiiklenmistir. Daha sonra kelimeler ek ve koklerine pargalanarak
kelimelerin anlamlart girilmistir. Kelime veya kelime gruplari eserlerdeki kullanildiklari
anlama gore veya eserde gegen manaya en yakin anlam hangisiyse sistemden
eslestirilmistir. Sistemde daha Once bu kelime yer almiyorsa sozliikler yardimiyla
kelimelerin anlamlar1 girilmistir. Beyit icerisinde kelimenin mecaz anlamiyla kullanildig:
durumlar varsa bunlar da yine belirtilmistir. Program kelimeleri otomatik olarak sozliik
formatina dizinlenmektedir. Bu sayede Tebdiz vasitasiyla baglamli ve islevsel bir sozlik

meydana gelmistir.



1. EYYOBPNIN HAYATI, EDEBI KiSILiGi, ESERLERI

1.1.EYYUBI’NIN(2-?) HAYATI

Klasik Tiirk Edebiyati’nin 16.yiizy1l sairlerinden olan Eyytbi, Kanuni Sultan
Stileyman Devri’nde yasamistir. Zati, Hayali, Baki, Taslicali Yahya gibi sairlerle aym
yiizyilda bulunmustur. Eyybi’nin hayati, tam adi, dogum ve 6liim tarihleri, yakin ¢evresi
ve egitimi hakkinda kaynaklarda yeterli derece bilgi bulanmamaktadir. Tarihi ve edebi
kaynaklarda da Eyy0bi ile alakali gecen bilgiler genelde birbirini tekrar etmektedir. Eyytbi

ise eserinde mahlasi ve yetistigi muhit hakkinda soyle bir bilgi vermektedir.

Dizen s6z diirlerin can ristesine

Ki ya’ni bende Eyyiibi kemine

Kul1 kurbanidur sah-1 cihanuii

Stileyman bin Selim sahi1 zamanufi

Besikden ni‘meti perverdesidiir

Kadimi bende-zade bendesidiir

Anuii ihsani ile buldi ‘izzet

Anufidur ‘izz i sevket feth u nusret (Akkus, 1991: b. 793-796)

Ebi Eyyiib-1 Ansari ki ey yar
Ki oldik biz anufi kurbinda her bar (Akkus, 1991: b. 1462)

Ciin ol dem ben anufi kurbinda hasil

Nige hafta nice ay ii nige yil

Anungiin mahlasum Eyybi itdim

Tabi‘atla diyar-1 nazma gitdiim (Akkus, 1991: b. 1488-1489)



Yukaridaki gecen beyitlerde sair mahlasinin Eyylibi oldugunu sdylemekle birlikte,
cocuklugundan Kanuni Sultan Siilleyman hizmetinde bulundugunu belirtmistir. Ayrica
ecdatlarinin da Kanuni Sultan Siileyman’in hizmetinde bulundugunu sdylemistir. Bununla
birlikte hem Eyylibi hem de atalarinin Kanuni’ye yakin bir ¢evrede olduklar1 yukaridaki
beyitlerden anlagilmaktadir. Ayrica sairin ¢ocuklugu Eylip semtinde gectiginden dolay:

Eyyiibi mahlasini tercih ettigini dizelerde belirtmistir.

Bursali Mehmet Tahir’in, Osmanli Miiellifleri adli eserinde Eyyibi’nin hayati ve
eserleri hakkinda kisa bilgiler bulunmaktadir: “Sultan Siileyman Devri tarih-sinas
su’arasindan olup Eyiipliidiir. Goriilebilen ii¢ eserinde ismini tasrih etmiyor, yalniz Eyy(bi
ile iktifa ediyor” (Bursali, 1975: 48.) seklinde Eyyibi ile alakali bilgiler gegmektedir.
Bursali Mehmet Tahir’in dediklerinden de anlasilacagi {izere Eyylbi’nin hem sairlik yoni

hem de tarihgiligi oldugu anlasilmaktadir.

Ayrica Agah Sur1 Levent, Kanuni Sultan Siileyman donemini anlatan eserler ve
miiellifleri hakkinda bilgi verirken Eyytbi ve eserinden bahsetmistir. (Levend, 2015: 517.).
Sair Eyyiibi, hakkinda bilgi veren Franz Babinger, diger arastirmacilarin acgiklamalarindan
Oteye gidememistir: “Bu yazarin hayati hakkinda hemen hicbir sey rivayet edilmemistir;
hatta gercek adi da bilinmemektedir. Her halde Istanbul’'un Eyyiib mahallesindendir;
bunun i¢in de Eyyiibi denilmistir. I. Siileyman zamaninda yasamis olan bu zat bu
hiikimdarin icraatin1 ancak bazi parcalar1 ele gecen bir manzume terenniim etmistir.

(Babinger, 1992: 72).

1.2. EYYOBP’NIN EDEBI SAHSIYETI

Klasik Tiirk Edebiyati’nda 16.yy’da kaleme alinan gazel ve mesnevilerin dili
kasideye gore sadedir. Eyylbi, 16. asirda sade dil kullanan sairler arasindadir. Eyybi,
yalm bir iislup kullanmis ve halkin anlayacagi bigimde siirler kaleme almistir. Eserinde 64
mesnevi, 1 kaside ve 1 terci-i bend vardir. Genelde Tiirk¢e kelimelere yer verilen eserde

Arapga ve Farsga tamlamalar da kullanmustir.

Eyy(bi siirlerinde bol miktarda deyim ve atasozii kullanmistir. Ozellikle deyimlere

daha ¢ok yer verilmistir. Eserde iki yiizden ziyade deyim kullanmistir. Hakimane bir



tislupla siirlerine baslar ve bazen de sozii uzatmadan atasdzlerine bagvurur. Eyylbi’nin

eserinde kullanmis oldugu bazi atasozleri:

Ki erde bir hiiner yiter dimisler

Atalar sozde stikkerler yimisler (Akkus, 1991: b. 955)

Goniil yapmakdur ‘adet ta selefden

Gonil yikmak ‘aceb mi na-halefden (Akkus, 1991: b. 1118)

Isidilmis bu sz ehl-i yakinden
Cikarur datlu dil ilan1 inden (Akkus, 1991: b. 1135)

Sahsiz memleket harab olur

Kuru ¢esme su virmez insana ( Akkus, 1991: b. 1369)

Eyy(ibi’nin eserinde kullanmis oldugu bazi deyimler:

Isit benden yine bir hos rivayet
Kulak dut nazm ile kildum hikayet ( Akkus, 1991: b. 492)

Geyikler gibi kag¢d1 daga ¢ikd1
Anuf tahtin Sultan yine yikdi ( Akkus, 1991: b. 510)

Bisat-1 adli bast idiip cihana

Cefa vii zulmi atmisdur yabana ( Akkus, 1991: b. 555)

Kelamui ¢esmesidiir rih-1 §ani

Lisanufi meyvesi tutdi ciham ( Akkus, 1991: b. 615)

Dutarsan can kulagin ey birader
Idem mengiis giise diirr i cevher ( Akkus, 1991: b. 740)
Muradi padisahui ¢iin ki madur

Yolina bas u can virmek revadur ( Akkus, 1991: b. 917)



Kamiu tstadufi oldur rehniimani

Ki kuih u dest anufi olmus zebiim ( Akkus, 1991: b. 979)

Ulasdirdi aga 6nde bigaklar
Ise gelmeyene dutdi ocaklar ( Akkus, 1991: b. 1184)

Menakib-1 Sultan Siileyman’da bazi deyimler bir¢ok defa tekrar edilmistir.

Akar ¢esmeleriiii ab-1 revani

Viriir can matlabina cavidani (Akkus, 1991: b. 1297)

Bir i¢im su yirini dutmaz mey
Ve mine’l-mai kiille seyin hayy ( Akkus, 1991: b. 1341)

Dut kulak bu hikayete sahum
Gegdi tiz su gibi ¢ii mevsim-i dey ( Akkus, 1991: b. 1331)

Eyylbi’nin s6z ve lafiz konusundaki asagidaki sozleri onun edebi zevkini ve

anlatim usuliinii bize gostermektedir:

Kalemdiir ‘aleme viren nizami

Kalemdiir derc iden ciimle kelam1

Kalemdiir merkez-i ahval-i ‘alem

Kalemdiir terciiman-1 nutk-1 ‘Adem

Kalemdiir sehleriif tedbirine rah

Kalemdiir isleyen her isi va’llah

Kalemle kamil olur miilk-i kisver
Girti olur kalemden sir ile ser ( Akkus, 1991: b. 1136-1139)
S6z oldur kim ola anda letafet

Isidenler bula sevkile halet



Sz oldur kim ola anufl revani

Bagislaya cihana taze cani

S6ziin olmasa rihi niir1 olmaz

Isidenler safa vii zevki bulmaz ( Akkus, 1991: b. 1435-1437)

Eyyibi, soziin akici, tatli, zevkli, ruhlu olmasi gerektigini séylemistir. Ki bu
ozellikleri eserinde de gormekteyiz. Ayrica 16. yiizyilda sairlerin siirlerinde kullandiklar
dilin biiyiik oranda havassa hitap edecek sekilde oldugu bilinmektedir. Eyytbi ise tam tersi
bir durumda bulunarak eserinde anlatmak istedigini agik bir sekilde sdylemeyi tercih

etmistir.

Hakimane tarzin etkisinde kalan Eyy(bi, anlatmak istedigi olaya gegmeden oOnce,
baz1 ogiitlerde bulunarak asil konuya gecger. Eserde bunu kimi zaman kullandigi deyim,
atasozii, kelam-1 Kibar veya ayet ve hadisten iktibas ederck de yapmustir. Bazi misallerini

aynen veriyoruz:

Gel imdi ¢iin ki hamd itdiin Huda’ya

Sakin sarf itme evkatun sezaya

Reva midur ki hamd itdiifi sanasiii

Sarab-1 gaflete dayim kanasii

Rizanufl damenini elden ey can

Koma lutf eyle ey merd-i miiselman

Unutma ni‘met-i Hakk’1 afia tar

Dilerseil ola mesken cennet Ui hiir

‘Ubudiyet yolinda paydar ol
Riyazet atina ¢apiik siivar ol (Akkus, 1991: b. 64-68)



1.3.EYYUBI’NIN ESERLERI

1.3.1. Menakib-1 Sultan Siileyman (Risale-i Padisah-name)

Sair Eyyubi, tarafindan kalem alinan eser Siileymaniye Kiitiiphanesinde Esad
Efendi kitaplar1 arasinda 2422 numarada bulunmaktadir. 70 varaktan olusmakta ve 1495
beyitten miitesekkildir. Eserin tek niishas1 mevcut olup harekesiz nesih ile yazilmistir

(Akkus, 1991: 13).

Basi:
Hamidtii’llahe bi’l-ihlasi dayim
Ki sod ba-hamd-i niih-eflak kayim

Sonu:
Dilerseiiiiz halas ola cefadan

Bu miicrimi unutmanuz du‘adan

Eser menakib tiirlinde yazilmistir. Menakib, menkabe’nin ¢ogul sekli olup Arapga
bir kelimedir. Menkibeler: Din biiyiikleri, kahramanlar, tarihi sahsiyetler gibi kimselerin
iistiin yasayislariyla ilgili fikralar, hikayeler anlamina gelmektedir. Eserde ise Kanuni
Sultan Siileyman’in yapmis oldugu fetihlerden ve Istanbul’da insa ettigi su kemerinden

bahsedilmistir.

Ayrica Kanuni devrinde bir¢cok Siileyman-name yazilmistir. Siileyman-name,
Kanuni Sultan Siilleyman’in saltanati boyunca devrinde gerceklesen olaylari anlatan
manzum veya mensur bicimde kaleme alinan eserlere verilen isimdir. Semsi Ahmed,

Nev’1, Haleti, Hadidi ve Eyytibi baslica Siilleyman-name yazmis sairlerdir.

Menakib-1 Sultan Siileyman, mesnevi nazim bi¢imiyle yazilmistir. Eyy0bi
tarafindan 16. yy.'da kaleme alinan Menakib-1 Sultan Siileyman adli eserde 64 mesnevi, 1

kaside ve 1 terci-i bend bulunmaktadir.

Mesnevi bigiminde yazilmis olan Menakib-1 Sultan Siileyman eserinde toplamda 4

vezin kullanmilmistir. S6z konusu Hezec Bahrin’in en ¢ok kullanilan vezinlerinden



Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin vezni %95.45 oran ile 63 kez kullanilmustir. Terci-i bend ise
Fa‘ilatin Mefa‘ilin Fa‘'liin vezni, tarih manzumesi Remel bahri’nin Fa‘ilatiin fa‘ilatiin

fa‘ilatlin fa‘iliin vezniyle kaleme alinmustir.

Sair EyylGbi Menakib-1 Sultan Siileyman eserini su kemeri yapimi ingaasi

tamamlaninca kaleme aldigini ifade etmistir:

Ciin irdi su yoli emr-i tamama

Yazildi defter i tomar hame (Akkus, 1991: b. 1394)

Eserin isimlendirilmesinde farkli goriisler vardir. Eser iizerinde ¢alisma yapmis
olan Mehmet Akkus: “Eyyibi, ilizerinde calistigimiz bu esere bir isim koymadigindan,
kaynaklarimizda, Menakib-1 Sultan Siileyman, Risédle-i Padisdh-name gibi isimlerle
anilmaktadir. Biz, eserin Kani(ini dénemi olaylarina hasr edilmis olmasindan, Menékib-1
Sultan Siileyman diye isimlendirmenin daha dogru olacagini diisiiniiyoruz. Ciinkii Risale-i
Padisah-name, daha genel bir ifade tasidigindan, bu isimle hangi padisah kastedildigi
anlasilmamaktir.” (Akkus, 1991: 6).

1.3.1.1.Giris Boliimii

Mesneviler genelde besmele ile baslamaktadir. Eyytbi ise eserinde ilk beytinde

hamdele ile giris yaptiktan sonra ikinci ve liglincii beyitte beslemeyle devam etmistir.
Hamidtii’llahe bi’l-ihlasi dayim

Ki sod ba-hamd-i niih-eflak kayim

Ve bi’smi’llahi kad veccehtii vechi

Cenab-1 Hakk’a kim oldur miirebbi

Cii kerdem ibtada be-nam-1 Allah
Soved kesf-i ‘ulim-1 gayb an-gah (Akkus, 1991: b. 1-3)



Daha sonra ise sair tevhid, nasihat ve 6giit, miinacat (yalvarig) boliimleriyle devam

etmistir. Eserde gegen “Der Beyan-1 Pend ii Nasihat” (nasihat ve 6giit) bolimii:

Eya can menziliiniifi seh-levendi

Ki sensin ehl-i ‘irfanufi pesendi

Ela kendii 6ziinde gaflet iden

Tarik-i Hakk’1 koyup gayra giden

Safia vacib olani nigiin ey yar

Koyup agyar ile oldini haridar

Gel imdi ¢iin ki hamd itdiin Huda’ya

Sakm sarf itme evkatun sezaya

Reva midur ki hamd itdiin sanasifi

Sarab-1 gaflete dayim kanasifi

Rizanufi damenini elden ey can

Koma lutf eyle ey merd-i miiselman

Unutma ni‘met-i Hakk’1 afia tar

Dilerseil ola mesken cennet Ui hiir

‘Ubudiyet yolinda paydar ol
Riyazet atina ¢apuk siivar ol (Akkus, 1991: b. 61-68)

Sair Eyy0bi, nasihat ve 6giit boliimiinde Kanuni Sultan Siileyman’a hitaben
ogiitlerde bulunmustur. Kulluk vazifesine, zamanini bosa harcamamasina, gaflette
oldugunu ve dikkat etmesi gerektigine, Allah’in rizasin1 esas maksat yapmasina, Allah’in
ona (Kanuni Sultan Siileyman) bahsettigi nimetleri unutmamasi1 gerektigine ve Allah

yolundan ayrilmamasi gerektigine dair nasihatlerde bulunmustur.
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Nasihat ve 6giit bolimiinden sonra ise “Der Miinacaat” bolumiiyle sair eserine

devam etmistir.

[1ahj “aciz i bi-careyim ben

Kat1 ser-geste vii avareyim ben

Ne ta‘at yolina dil oldu salik

Ne vahdet gencine can old1 malik

Ziyade olmada her dem giinahum

Anifi¢iin derd-i dilden artar ahum

Diriga dil heva iginde kald1

O yemm-i ciirm-i bi-payana dald1

Hevayile kul oldim nefs-i diine

Cok isyanum olibdur gtine gtine

Eger olmazsa senden bir ‘inayet

Miikedderdiir beniim haliim be-gayet

Dil umar bahr-1 lutfufi katresinden

Muhebbet mihriniifl bir zerresinden

‘Inayet kil bafa lutf-1 serifiifi

Keremdiir dest-giri ben zaifiin

Hiidaya ben fakiriifi bi- ‘ameldiir

Hidayet kil bafia gayet mahaldiir

‘Inayet rehberi feryad-resdiir

Ol ‘umman-1 keremden katre besdiir
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Hidayet emrif ister glis-maliim

Ki kahr-1 sahtufia yokdir mecaliim (Akkus. 1991: b. 74-84)

Eyylibi, miinacat (yalvaris) boliimiinde giigsiiz ve ¢aresiz olup giinahlarinin stirekli
artmakta oldugunu, nefsine uydugunu, kendisine yardim etmesini dile getirip Allah’a
yalvarmaktadir. Bununla birlikte kendisinin kotii bir vaziyette oldugunu ve bu durumdan
kurtarilmasin1 Cenab-1 Hak’tan istemektedir. Miinacatin devaminda ise Cenab-1 Hak‘tan
Peygamber Efendimizin sefaatini niyaz etmektedir. Daha sonra sair kelime-i tevhidle ilgili
bir kaside, nat, Peygamberimizin mucizelerinden bahseden bolim ve bir miinacat daha
kaleme alip bu eseri nigin yazdigini anlatan “Sebeb-i Te’lif-i Kitab” bolimiine yer

vermistir:

Goniil murg okurken Giilsen-1 Raz

Idiip can biilbiilii oldum ser-agaz

Safa virdi bu ¢erh-1 laciverdi

Gamun asarmi dilden giderdi

Olup hayret makami igre hayran

Dile hatifden irdi nagme-i can

Gel ey giiyende-i bezm-i hakayik
Sarab-1 “1sk nis it kalma ayik

Idiip cam-1 sarab-1 15k ¢iin niis

Acil giil gibi sahum olma hamus

Ma‘“arif kenzintifi kil feth-1 babin

Hakayik genciniifi kesf it hicabin

Nigiin yatur deriinunda ma‘ani

Nei eksiliir iilesdir raygani

Ma‘arif soyle hali olma bir dem
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Diliifi debret sakin sen olma ebkem

Ma“arif cevherini sen debisdiir

Ma‘ani giillerini gel iilesdiir

Goniil diirciindeki dil kufliinii a¢

Bu nazmui cevherini aleme sag

Sozif cevherlerini ab-dar it

Bu nazm ile cihani misk-bar it

Acilsun bag-1 nazmufi giil-sitan1

Ki dil biilbiilii gormeden hazani

Bulup dizdiim bu diirr-i giis-1 cana

Yine tut sem‘-1 dilden bu beyana

Bu nazmuii ehl-i diliifl old1 canmi

Soziim elmasdur diirr-i me*ani (Akkus, 1991: b. 185-204)

Eyyibi, Seyh Necmiidin Mahmut et-Tebrizi es-Sebiisteri’ye ait olan “Giilsen-i
Raz” adli eseri okurken gaybdan gonliine bir seylerin aktigini, bununla sevke gelip eseri
yazmaya bagladigin1 sdylemistir. Kalbine gelen sevkle gonliiniin manalar ve marifetlerle
doldugunu ve bunlarin goniilde duracagmma okuyucuyla paylasilmas1 gerektigini
vurgulamistir.  Siirin ilerleyen beyitlerinde soézlerini ve Kanuni Sultan Siileyman’
ovmektedir. Yine siirin “Sebeb-i Te’lif-i Kitab” bashgnin devaminda Istanbul’un su
sorununa da deginmektedir. Bu boliimden sonra Eyyibi, “Der Medh-i Padisah-1 ‘Alem-

Penah” bagligi altinda Kanuni Sultan Siileyman’1 6vmektedir.

Eyylbi, eserinde anlatmak istediklerini acik bir sekilde ifade etmeye gayret
etmistir. Ayrica eserinde yer yer nasihat ve 6giit vermeyi de ihmal etmemistir. Eserin “Der
Mazmin-1 Ati’ullah Ve Ati’u’rrastl” bashiginda padisaha itaat etmenin, ona bagli olmanin
Allah’m emri oldugunu ve padisahin da Ehli Siinnet Velcemaat ¢izgisinden ayrilmamasi

gerektigini belirtmistir.
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Muti® ol sah-1 islam’a ol agah
Ki bdyle emr idiibdiir sana Allah

Ulii’l-emr ehl-i tefsiriin katinda

Dabhi erbab-1 tahririin katinda

Su sehdiir kim ide nasa ‘adalet

Ola hem sunnetile ol cema“at

Hustsan Ba Hanife mezhebinde
Ola kayim tutub sadkini zinde (Akkus, 1991: b. 241-244)

Daha sonra Eyylbi, “Der Seca ‘at-1 Sultan Siileyman Han” basligi altinda kendisini
methettikten sonra Kanuni Sultan Siilleyman’in yigitliklerinden bahsetmistir. Eyyubi,
genelde eserin ¢ogu boliimlerinde kendisini metheder. Bu boliimde de kendini 6vdiikten
sonra Kanuni Sultan Siileyman’in fetihlerinden ve hayratlarindan bahseder ve siirlerinin

sonlarinda padisaha hayir duada bulunarak siiri bitirmektedir:

Soziiniin agikidur climle ‘ussak

Ganidiir sevkud ile rii-yi afak

Yine bir kiiseden eyle ser-agaz

Ki derd ehline kesf ola nige raz (Akkus, 1991: b. 256-257)

Stileyman bin Selim Han sir-i nerdiir

Fazayille tolu kan-1 hiinerdiir

Seca‘atl cihan itdi abad

Semenden alem ic¢re gecmedi bad

Kapusi1 kulidur Dara vii Riistem

Kemine kemterini Hiisrev i Cem

Gazalarda olup kutb afia hem-rah
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Livasi ayet-i Nasrun mina’llah (Akkus, 1991: b. 262-265)

Eyyibi, bundan sonra ise Kanuni Sultan Siileyman’in yapmis oldugu fetihlerden,
baz1 yapilar imar etmesinden, hayrat ve ebniyelerden bahsetmistir. Eyytibi, Kanuni Sultan
Siileyman’in yaptig1 her fetih ve hayratin sonunda ona hayir dualarda bulunmustur. Sair
Eyytbi, eserinde 279-551 beyitler arasinda: Kanuni Sultan Siilleyman’in yapmis oldugu
Belgrad, Rodos, Budun, Pe¢ (Viyana), Alaman (Almanya), Bagdad, Korfoz (Korfez),
Bugdan (Bogdan-Moldavya), Istabor (Macaristan), Ustiini Belgrad, Van, Nahsuvan
(Nahcivan) fetihlerinden bahsetmistir. Eyyibi, 552-663 beyitler arasinda ise Kanuni Sultan
Siileyman’in adaleti, fesahati ve belagati, comertligi hakkinda bilgi vermistir. Eyytbi, daha
sonra ise eserin 664-737 beyitleri arasinda Padisahin Mekke (Ka’be), Medine, Kudiis, Sam
ve cesitli memleketlerde yaptigi hayirlardan bahsetmistir. Eserin 738- 792 beyitleri
arasinda ise Kanuni Sultan Siileyman’in Istanbul’da yaptig1 Siileymaniye camii,

medreseler, imaret ve dariissifa hakkinda malumat vermistir.

1.3.1.2.Konunun islendigi Boliim (Asil Béliim)

Yazmanin esas kismini teskil eden boliimdiir. Sair, 793. beyitten baslayip 1376.
beyite kadar Kanuni Sultan Siilleyman’in inga ettirdigi su kemeri yapimi ve suyollarinin
tamiri ile ilgili detayli malumat vermistir. “Der Hayrat-i Su Yolu Hazret-i Sultan
Stileyman” baglikli kisimla esas anlatacagi konuya giris yapar. Ayrica 1330. beyitten 1371.
beyite kadar bir terci-i bend yer almaktatir. Eyy(ibi, bu kisstmda Kanuni Sultan Siileyman’in

sahsina hitaben su ile ilgili 6giitler verip sonlarda padisaha dualar eder.

Kanuni Sultan Siileyman zamaninda Istanbul’da su sikintist olmustur. Bu sikintiyt
gidermek icin dnceki padisahlar da Istanbul’a su temin edip yollar yapmislardir. Lakin
zamanla suyollar1 tahrip olup kaybolmustur. Kanuni Sultan Siileyman, su kemeri yapimi ve

suyollar1 tamiri i¢in ¢ok masraf etmistir.
Heman-dem sah-1 ‘alem itdi niyet

Hazine agdi sarf itdi ‘azimet

Miivekkel eyleyip bir bende-i has
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Binaya uri el ba-cidd i hilas (Akkus, 1991: b. 808-809)

Eyyibi, eserinin 816- 823 beyitler arasinda Hiidhiid kusuyla ilgi bizlere bir anektod

anlatmistir. Hiidhiid kusu, Cenab-1 Allah tarafindan Hazreti Siileyman’in (a.s.) hizmetine

sunulmustur. Hiidhiid kusuna Allah tarafindan yer altinda su bulma kabiliyeti verilmistir.

Ama kendisine yapilan tuzagi gérememistir. Clinkii olmus ve olacaga ¢are yoktur. Eyy(bi,

bu anektodu Kanuni Sultan Siileyman’in yapmis oldugu su kemerinin bir sel sonucu

yikilmasina binaen vermistir.

Gorilirmis yiriin i¢indeki abi

Nite cam i¢re kirmizi sarabi (Akkus, 1991: b. 817)

Kaza irisicek bil ¢ar-na-gar

Kor olur gozleriim bilmem neler var (Akkus, 1991: b. 822)

Su kemeri ilk ingaasinda siddetli bir yagmurla ve sel felaketi sonucunda harap olur.

Istanbul ahalisi ve Kanuni Sultan Siileyman bu hadiseden dolay1 ¢ok iiziilmiistiir.

Mubhassal ebr u berk bad u baran
Kuradan nigesini itdi viran (Akkus, 1991: b. 826)

Atip her sengin anufi bir diyara

Idiip her kiisesini pare pare (Akkus, 1991: b. 829)

Yikildugin haber alinca ol sah
Dertin-1 dilden itdi derdile ah (Akkus, 1991: b. 834)

Kanuni Sultan Siilleyman yikilan su kemerinin oldugu yere gider ve yakindan

hadiseyi goriir. Su kemerinin yikik durumunu goriince Kanuni Sultan Siileyman’a bir efkar

basar. Yaninda bulunanlarla beraber Allah’a dua edip yardim dilerler. Bunun iizerine

Padisah tekrardan su kemeri yapim isinin basina Yenigeri agas1 Ali Pasay1 getirir.

Binanui istiine ¢iin geldi hiinkar
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Gorilip Hakk’un celalin basdi efkar (Akkus, 1991: b. 841)

Didi ey ciimle alem padisahi

Yedi gok halkinufi sensin penahi

Bana ¢ok eylediin lutf ile ihsan
Umarum bu muradum senden ey han (Akkus, 1991: b. 849-850)

‘Ali bendiin eliinden oldi takdir
Hustli bu hustisun eyle tedbir (Akkus, 1991: b. 875)

Yeniceri agas1 Ali Pasa, su kemeri yapim iginin bagina getirilir. Canla basla bu isin
tistesinden gelmek i¢in c¢alisir. Su kemeri yapiminda calistirmak icin Yayabasilar,
Zagarcilar, Yenigeriler, Kapikullar1 vb. basta olmak tizere birgok asker toplatir. Askerler de

kendilerine verilen bu emri yerine getirmek i¢in canla basla ¢alismaya koyulurlar.

Cagird1 Kethuda yerine ol dem
Didi gelsiin kapu kullar1 ba-hem

Yayabagilarun yoldaslariyla
Zagarcilar kami koldaslariyla (Akkus, 1991: b. 897-898)

Mimar Aga (Mimar Sinan), yikilan su kemerinin taslarin1 bir kenara toplar. Daha
sonra Catlamig olan duvarlari birer birer yikar. Suyla dolan temeli de temizletir. Bu isleri
yaparken bir¢ok mesakkat ¢ekerler. Padisah bu durumu seyretmek icin insaat alanina gelir

islerin diize ¢iktigin1 goriince ¢alisanlara dua edip ihsanda bulunur.

Cagird1 yanina ol dem agay1

Yenigeriye ¢ok itdi du‘ay:

Yiiziiniiz ag ola hem var olasiz

Iki ‘alemde berhudar olasiz (Akkus, 1991: b. 947-948)
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Eyylbi, eserinde Mimar Sinan’dan Mimar Aga ismiyle bahseder. Hatta Mimar
Sinan’1t metheder ama ne hikmetse ismiyle anmaz. Nitekim asagidaki beyitler bu biiyiik

mimar1 anlatmaktadir:
Didi mi‘mar aga ile yiirii var

Bu ise eyle ol iistadi sen yar (Akkus, 1991: b. 975)

Ki oldur pisvasi san‘atinuil

Pes oldur muktedasi san‘atinuil

Odur simdi zamane feylosofi

Bina ahvaliniif keskin siiyiifi

Kam iistaduil oldur rehniimani

Ki kith u dest anufl olmus zebtni(Akkus, 1991: b. 977-979)

Mimar Sinan, su kemerinin temelini temizledikten sonra binanin yeniden
temellerini atmak icin temeli suyu goriinceye kadar kazdirir. Mimar Sinan da bizzat temel

kazma isinde ¢alisir.

Deriindan ¢alisir her biri bipak
Olibdur ciimlesi alude-i Hak

Temelin kazdilar ¢ak suya indi
Etek belde galisur aga kendi (Akkus, 1991: b. 995-996)

Mimar Sinan ve ekibi yeniden binanin temelini dualarla atarlar. Bu gelismeden

oOtlirti padisah bir¢ok thsanda bulunur.

Dertindan baglamis mi‘mar niyet

Temel salmaga itdi ¢linki himmet

Elin kaldurdilar cimle niyaza

Niyaz eylediler ol bi-niyaza (Akkus, 1991: b. 1000-1001)
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Gelip seh canibinden halka ihsan
Kesildi Hak yolina nice kurban (Akkus, 1991: b. 1006)

Temel atma isi siirerken zaman zaman yagmur yagiyordu. Yagmurun yagmasi isleri
giiclestiriyordu. Temel suyla dolunca bosaltiyorlardi. Ama bir tiirlii {istesinden
gelemiyorlardi. Yayalar, Yenigeriler, Tulumbacilar vd. durmadan galisiyorlardi. Temelin
suyla dolmasina mani olamiyorlardi. Yagmurun siddetiyle su kemerinin temeli suyla

doldu. Temel tekrardan bozuldu. Mimar Sinan yeni gareler diisiinmeye koyulur:

Gortirlerken temel emrini ey can

Inerdi gahi gahi ebr-i baran (Akkus, 1991: b. 1011)

Oluklar gibi miigske ebr abi
Dokiip girii temel buld1 harab1 (Akkus, 1991: b. 1041)

Aga hazretleri fevri hemandem

Idiip bu gassaya tedbir-i muhkem (Akkus, 1991: b. 1043)

Uzun bir siire su kemerinin temeli su ile dolu kaldi. Yogun bir sekilde ¢alistiktan
sonra temeli iyice sudan arindirdilar. Insaata kaldiklar1 yerden devam ederler. Binanm

yapimi ilerleyince padisah ¢alisanlara ikramlarda bulunur:

Bina buldik¢a sahane terakki
Iderdi sah ihsana terekki (Akkus, 1991: b. 1237)

Daha sonra ise su kemeri tekrardan sel sonucunda yikilir. Bu tiglincii yikiligtir.
Tekrardan su kemerini yapmak igin ¢ok calip bes on giin i¢inde isi milkkemmel duruma
getirirler. Padisah da bu durumdan gayet memnun kalir ve Allah’a dua eder. Su kemerinin
hitama erdigini goriince ve Istanbul suya kavusunca Kanuni Sultan Siileyman su kemeri

yapiminda emegi gecen herkese bir¢cok ikramlarda bulunur:

Su denlii gusis-i vus’eylediler

Bes on giiniifi i¢inde neylediler

Su denlii eylediler ihtimami
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Miikemmel old1 her igler tamami (Akkus, 1991: b. 1263-1264)

Binayi seyr idiip ol sah-1 Islam

Nige ni‘metler itdi halka in‘am (Akkus, 1991: b. 1272)

Ayrica yine 1330. beyitten 1371. beyite kadar bir terci-i bend gegmektedir. Eyytbi,
bu kisimda Kanuni Sultan Siileyman’in sahsina hitaben su ile ilgili 6giitler verip sonunda

da padisaha dualar eder.

Puhteler ab ile olur tekmil
Ab ile buld1 feyz-i mayile men (Akkus, 1991: b. 1346)

Didi bu pendi Hazret-i Lokman
Olmasa ab helak olur insan (Akkus, 1991: b. 1360)

Eserin 1372. beyitten 1376. beyite kadar olan kisminda su kemeriyle ilgili tarihi bir
manzume gegmektedir. Devaminda ise “Ihsan-1 Sultan Be-Yengeriyan” bash@mn altinda
1377. beyitten 1412. beyte kadar Kanuni Sultan Siilleyman’m su kemerinin yapim isinde

emegi gecen herkese vermis oldugu ikramlardan bahseder:

Akidip ab-1 revani si-be-sii ol padisah

Sikke-i mermerde kazip kod: ‘alemde eSer

Sehr-i Istanbul’da yapd: ca-be-ca ol cesmeler
Ola makbil-1 Huda vii hem Rasiil-i mu‘teber (Akkus, 1991: b. 1373-1375)

Idiip ferman agaya sah-1 islam

Sa‘adetle iduben afia ikram

Iden hizmet deriini bu binaya

Umarlar her biri bir 6zge paye

Safa emriim budur ki eyle ihsan

Kimini kil solak kimini sekban
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Kimini Yayabasi kimini ¢avus

Sehiifi in‘ami1 hi¢ olmaz feramus (Akkus, 1991: b. 1382-1385)

Eserin “Der Beyan-i Cisr-i Cekmece-i Kebir” bashkli kisminda, 1391-1412.

beyitler arasinda sel sulariyla yikilan Biiyiikgekmece Kopriisii’niin tamirinden bahsedilir:

Heman Sah itdi ferman pertevine

Idiip teslim anlara define (Akkus, 1991: b. 1407)

Heman durmai goriin tedbirin anufi

Diizeldiin cisrini bahr-1 revanuii (Akkus, 1991: b. 1410)

Eserin 1413-1457. “Zikr-i Taksirat Ve Ozr-Kerden-i Dergah-1 Bari Tedla”
basliginda ise glinahlarin1 zikretmekte ve Allah’a istigfar etmektedir. Eyylbi, nerdeyse

eserin her yerinde Kanuni Sultan Siileyman’1 6vmekten ve ona dua etmekten geri durmaz:

[1ahi bende-i bi-¢areyiim ben

Kat1 sergeste vii avareylim ben

Zaifiim bj-nevayum genk-lalim

Zebunum nefs elinden piir melalim (Akkus, 1991: b. 1413-1414)

Nige seh Hazret-i Sultan Siileyman
Kami sehler arasinda neriman (Akkus, 1991: b. 1423)

Anuil medhini itdiim sadikane

Olar hod lutfa isterler bahane ( Akkus, 1991: b. 1442)

[1ahj dileriim sah-1 cihani

Makam eyle afia bag-1 cenani (Akkus, 1991: b. 1455)
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1.3.1.3.Sonuc¢ Boliimii

Eyyibi, sonug¢ boliimiine “Der Mendakib-1 Hazret-i Ebi Eyyiib-1 Ansari” basligini
ekler. Bu kisim ise 1458-1495 beyitleri arasin1 kapsar. Eyy(bi, bu kisimda Ebt Eyyib el-
Ensarl ‘nin hayatindan bahseder. Ayrica EbG Eyylb el- Ensari ‘nin kiinyesinden,
Peygamber Efendimizi evine misafir etmesinden, sahabelerle istanbul’un fethine gitmeleri
vb. gibi hadiselerden bahsetmistir. Eserin sonlarinda ise dua eder ve kendisine de dua

edilmesini sdyleyerek eserini bitirir.

Bu Eyyiibi olina hayr ile yad

Du‘ayile idiifiiiz ruhina sad

Dilerseiiiiz halas ola cefadan

Bu miicrimi unutmafiuz du‘adan (Akkus, 1991: b. 1494-1495)

1.3.2. Diger Eserleri

1.3.2.1.Sehname Terciimesi ve Hatemname

Baz1 kaynaklarda Eyylbi’'nin Sehndme Terciimesi ve Hatemname adli eserleri
oldugu belirtilir. Tus’lu Firdevsi’nin meshur Sehndme’sini nesir olarak terceme etmis ve
mukaddimesinde manzim olarak terceme eden Serif-i Amedi’den bahs ederek Sultan
Gavri’nin her beytinin tercemesine bin dinar verdigini nakletmistir. Serif-i Amedi’nin
Sehndme Tercemesi’nin ikinci cildi Fatih Millet Kiitiiphanesi’nde ve tamami ise bagka bir
kiitiiphanede mevcuttur. Bir de matbu’ Ebu Ali Sina Hikayesi’nin kenarinda “Hatemndame”
isminde bir eser daha vardir ki bu eserin basilis1 sirasinda bazi kisimlar1 ¢ikarilmistir
(atilmistir). Miiterciminin ismi belli olmayan ii¢ biiyilik cilt {izere tertib edilmis mensir
“Sehname” tercemesinin Eyy(ibi’nin olmast muhtemeldir (Bursali, 1975: 48). Firdevsi’nin

Sehndame’sini de Tiirkceye terciime etmistir (Babinger, 1992: 72).
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2. SAIRIN HALET-i RUHIYESI VE HAL TASVIiRLERI

Psikoloji, insanin normal diisiince ve davraniglarini inceleyen bilim dalidir. Genel
anlamiyla halet-i ruhiye (psikoloji), insanin ruh hali, manevi ve i¢ durumudur. insanin
halet-i ruhiyesi eger tizlintiilii ve kederli bir vaziyette olsa kainat1 da kederli ve tiziintiilii bir
durumda goriir; gayet siirurlu, neseli olan bir insan kainat1 da neseli ve sevingli goriir. Bu
baglamda sairin halet-i ruhiyesi karsilastigi duruma gore veya i¢inde bulundugu ortama
gore degismektedir. Ciinkii insan gesitli lezzetlerle lezzetlenen ve gesitli elemlerle elem
alan canli bir varliktir (Nursi, 2016: 189). Eyyubi, yazmis oldugu eseriyle farkli sekillerde
halet-i ruhiyesini gozler oniine sermektedir. Sair eserinde gecen hadiseler olumlu ise
mutlu, sevingli bir usliip kullanmistir. Eger olaylar olumsuz cereyan etmisse sair de orada
kederli, lizgiin, karamsar bir usliip kullanmistir. Asagida Eyytbi’nin ruh halini gdsteren siir

ornekleri maddeler halinde siralanmaistir:

Korku
Elinde oynadan ¢evgan-1 nazmi

Uran so6z ehline dakkatle vehmi (Akkus, 1991: b. 344)

Dokuz yiiz kirk besinde itdi an1
Cog1 havfindan anda virdi can1 (Akkus, 1991: b. 441)

Sevin¢/Mutluluk
Tecellj diire virdi sevk u sadi

Anun tstiinde deryalar yasadi (Akkus, 1991: b. 26)

Beni lutf it kapundan itme mehcir
Hidayet ntir1 ile eyle mesriir (Akkus, 1991: b. 90)

Restliifi medhifii idem yine yad

Umaram dil-i gam-giniim ola sad (Akkus, 1991: b. 125)

Sa‘adet sol makam-1 dil-giisaya



Viicudin saldi ol araya saye (Akkus, 1991: b. 154)

Cenahayn eyle emn ile emani

Dahi iman ile sad eyle can1 (Akkus, 1991: b. 184.)

Acildi pes temel old1 miiheyya
Safalar siirdiler a‘la vii edna (Akkus, 1991: b. 939)

Beyan itdi bize bu resme akval

Isit sen dahi ey merd-i hos-ahval (Akkus, 1991: b. 348)

Sa‘adet-bahsdur kalbe kelami
Safa virtir kultiba her peyami (Akkus, 1991: b. 603)

Kime old1 miiyesser bu sa‘adet

Seca‘atla ola tab‘-1 letafet (Akkus, 1991: b. 631)

Yine derya-y1 “irfan itdi cevsan

Tabi‘at giilleri agildi handan (Akkus, 1991: b. 227)

Muhalla ‘asr iken old1 mukabil
Kesildi nige baslar giildi ¢ok dil (Akkus, 1991: b. 327)

Oradan gogdiiler ashab ba-hem
Gegip deryayi fi‘l-hal sad u hurrem (Akkus, 1991: b. 1483)

Nevadan sevkile itsiifi egani

Distin dil biilbiili bu dastani (Akkus, 1991: b. 410)

Bize sehden sa‘adet sebkat itdi
Ki lutfile bize ¢ok sefkat itdi (Akkus, 1991: b. 911)

Kemerler ¢iin hilal-ebrii zuhtirt

Idince kalb-i seh buld: siiriir1 (Akkus, 1991: b. 1224)
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Umit
Kulina eylediifi in‘ami vafir

Recasi lutfin ister evvel ahir (Akkus, 1991: b. 86)

Gilinahum ¢okdurur ya Rab yerim nar

Umarum lutfifi ide nar giil-zar (Akkus, 1991: b. 91)

Kulifia eylediifi in“ami vafir

Recasi lutfin ister evvel ahir (Akkus, 1991: b. 97)

Uziintii/Keder
Cihan miilkinde yokdur ana hi¢ gam
Ki tevhid-i hakikatden ura dem (Akkus, 1991: b. 60)

Safa virdi bu ¢erh-1 laciverdi

Gamun asarini dilden giderdi (Akkus, 1991: b. 186)

Olinca sehr-i Bagdad’undan agah
Dertin-1 dilden itdi derdile ah (Akkus, 1991: b. 404)

Muhassal ¢cok belalar oldi peyda
Bina emri olunca ‘izz-i hitveyda (Akkus, 1991: b. 1046)

Biziim bagrimuz oldi kat1 tagdan

Buna itmez kesildi dide yasdan (Akkus, 1991: b. 765)

Dil-i mecriihima oldur ‘inayet

Sifadur soz i elfazuma hikmet (Akkus, 1991: b. 787)

Tuy1b bunlar1 Yahyali heman-dem
Neler eylediler gormeyeler gam (Akkus, 1991: b. 461)

Bu denlii saltanatdan ¢ii ki diismis

Basina gam belasi gelmis tismis (Akkus, 1991: b. 495)
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Kilict gibi tab‘1 tiz Ui keskin
Cemaliifi gorse sadan ola gam-gin (Akkus, 1991: b. 632)

Bizlim bagrimuz oldi kat1 tagdan

Buna itmez kesildi dide yasdan (Akkus, 1991: b. 765)

Yikildugin haber alinca ol sah
Dertin-1 dilden itdi derdile ah (Akkus, 1991: b. 834)

Binanud iistiine ¢iin geldi hiinkar

Gorlip Hakk’ufl celalin basdi efkar (Akkus, 1991: b. 841)

Didiler ¢ekmeziiz simden girii gam
Temel biinyadi oldi simdi muhkem (Akkus, 1991: b. 1020)

Ale‘l-fevri bosanurdi kamii su

Giderdi kalbifitizden climle kaygu (Akkus, 1991: b. 1060)
Kizginlik/ Ofke
Begine didi ‘asker bu ne herze

Biziim endamumiza diisdi lerze (Akkus, 1991: b. 442)

Isidicek gazab-nak old1 Sultan
Didi yok midurur bir dogri ol han (Akkus, 1991: b. 1115)

Kapudan eylediim derya yiizine
Olasin har her a‘danuil gozine (Akkus, 1991: b. 891)

Idiip tedbir anuiila is bu hali
Sakin olma bu isde laubali (Akkus, 1991: b. 976)

Haber irince tekfurlugina

Per old1 kalbi ol dem kibr u kine (Akkus, 1991: b. 1476)
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Aglamak
Gel eye biilbiil figan u zara bagla
Cenab-1 Hakk’ile bazara basla (Akkus, 1991: b. 70)

Yiiziin hake urup itdi miinacat

Huda’ya nalisi ‘arz itdi hacat (Akkus, 1991: b. 1094)

Abile buld1 bu taraveti giil
Anui i¢ilin figan ider biilbiil (Akkus, 1991: b. 1348)

Icmek
Sen ol suhuf-1 ilahisin habiba
Seb-i Isra’da i¢diin cam-1 sahba (Akkus, 1991: b. 143)

Cenab-1 hazret-i agay1 Ekrem
Zxyafet eyledi esrafi bahem (Akkus, 1991: b. 1246)

‘Aceb midiir dir isem ab-1 hayvan

Her i¢dikce tesellisin bulur can (Akkus, 1991: b. 1311)

Utanma/Cekinme
Ma‘arif genciniifi feth oldi babi
Diliin gitdi hacaletle hicabi (Akkus, 1991: b. 202)

Sasmak
Kevakib ciimleten hayranidur hem

Ay u giin bile ser-gerdamdur hem (Akkus, 1991: b. 35)

Bakmak

Dilersefi kudretinden sen nisane

Nazar ‘ibretle kil devr-i zamana (Akkus, 1991: b. 39)
Aga hazretleri gordii ki ey can

Tasip olmus temel ka‘ri firavan (Akkus, 1991: b. 1052)
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Konusma
Diliifi depret beyan eyle ma‘arif

Olur soz ehli her ahvale vakif (Akkus, 1991: b. 295)

Kalemdiir merkez-i ahval-i ‘alem

Kalemdiir terciiman-1 nutk-1 ‘Adem (Akkus, 1991: b. 1137)

Dinleme
Gazalar eylediigiin ‘asikana

Getiirdiim nazm ile dinle beyana (Akkus, 1991: b. 299)

Yazan dil levhasinda diiile ey can
Suben meydani igre virdi cevlan (Akkus, 1991: b. 312)

Ela ey mahzen-i ‘irfan u ihsan

Sema’-1 can ile gel diiile bir an (Akkus, 1991: b. 370)

Diiile bu pend i nushi ‘akil hey
Kilma ‘6mrin hevayile la-sey (Akkus, 1991: b. 1330)

Diisiinmek
Kemalat ehli ger kilsa tefekkiir
Cevahir cem* idiip dizdiim nige diir (Akkus, 1991: b. 433)

Tefekkiir eyleyip iistadlarum hem
Didiler vardurur bir ¢are muhkem (Akkus, 1991: b. 1056)

Tefekkiir eyleyip sah-1 cihangir
Iderken bu husiisa re’y-i tedbir (Akkus, 1991: b. 851)

Iderken fikri bu emriifi husilin

Tetebbt* eyleriken sag u solin (Akkus, 1991: b. 873)

Niyet etmek
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Idince feth-i Usturgon’a niyyet
Bes alt1 kal‘ay1 almaga himmet (Akkus, 1991: b. 474)

Dertindan baglamis mi‘mar niyet

Temel salmaga itdi ¢linki himmet (Akkus, 1991: b. 1000)

Arzu etmek
Heman-dem an1 da feth eylediler
Oaradan gayri kal‘a ozlediler (Akkus, 1991: b. 483)

Idiip anda nige diirli fesadi

Kara Bugdan’a beg olmak muradi (Akkus, 1991: b. 438)
Dua etme
Niyazum bu durur senden ilahi

Hatardan sakla ya Rab padisahi (Akkus, 1991: b. 489)

Q1ahi devletini payidar it
Dahu fer Ui sukiihin ber-karar it (Akkus, 1991: b. 549)

Yiiziiniiz ag ola hem var olasiz

Iki ‘alemde berhudar olasiz (Akkus, 1991: b. 948)

Dem-i ahirde iman ile Kur’an

Refik eyle ana her lahza her an (Akkus, 1991: b. 699)

Q1ahj devletin payende eyle
Cerag-1 sevketifi ta bende eyle (Akkus, 1991: b. 590)

Tahi dileriim agay1 her an

Idesiin mazhar-1 iman u ‘irfan (Akkus, 1991: b. 1146)
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3. EYYOBPNIN DILi, USLUBU VE SOZ VARLIGI

Eyylbi, eserinde kafiye, redif, vezin ve s6z sanatlar1 gibi malzemeleri kullanarak
tislubunu meydana getirmeye calismistir. Sair, Eski Anadolu Tiirkgesinin dil 6zelliklerini
eserine yansitmistir. Ayrica eserde Kanuni Sultan Siileyman’in yapmis oldugu fetihleri
epik bir islupla anlatmistir. Bunun yaninda Eyy(bi, su kemeri yapim isi ve suyollar1 tamir
isini anlatirken de canli, hos ve betimleyici bir iislup kullanmistir. Yasananlari okuyucunun
gbziinde canlandirmayr basarmistir. Sonugta Eyylbi, Menakib-1 Sultan Siileyman’1

anlagilir bir dille ve hakimane bir iislupla kaleme almstir.

3.1.Ses, S6z ve Anlam

Dilin en kii¢iikk pargasi olan ses igin yapilan genel tanimlara baktigimizda ses;
cigerlerden ¢ikan havanin ses tellerine degmesinden sonra agizda kelime meyveleri
vermesi sonucunda kulagin duyabilecegi titresim, diye agiklanir. S6z; bir duyguyu bir
diisiinceyi eksiksiz olarak anlatan sézciik ya da sozciik dizisidir. Anlam ise bir sdzden,
sozciikten bir olgudan anlasilan seydir. Sairlerin siirlerinde kullandig1 kelimelerin
zenginliginden istifade edip meydana getirdigi uyumlu kelime gruplar1 ve kelimeler
diinyas1 bu sayilan ii¢ unsuru meydana getirmektedir (Aksan, 2009: 27). Eyyiibi, eserinde
ses, soz ve anlam ahengini dilin ve s6z sanatlarinin 6zelliklerini kullanarak yakalamakta
muvaffak olmustur. Bu baglamda Eyy(bi’nin Menakib-1 Sultan Siileyman’inda tespit
ettigimiz tinlem, edat ve baglaclarin siirine ses ve anlam baglaminda nasil bir etki ettigini

su sekilde incelemek miimkiindiir:

3.1.1. Unlemler

Unlemler tek basina bir anlam ifade etmeyen lakin soz aralarinda veya ciimlede
kullanildiginda anlam ifade eden sozciiklerdir. Genelde heyecan, umut, heves, aci, yakaris,

kizginlik, seslenis gibi durumlar1 yansitmak i¢in kullanilir.



Dila gérmez misin feyz-i Rahim’i

Dosetmisdiir Sirat-1 Miistakim’i (Akkus, 1991: b. 8)

Didi ey Halik1 u Razzak-1 ‘alem
“Alim i Basit u Tevvab-1 ‘adem (Akkus, 1991: b. 19)

Eya can menziliiniii seh-levendi

Ki sensifi ehl-i “irfanuf pesendi (Akkus, 1991: b. 61)

Ela kendii 6ziinde gaflet iden

Tarik-i Hakk’1 koyup gayra giden (Akkus, 1991: b. 62)

Giinahum ¢okdurur ya Rab yerim nar
Umarum lutfifi ide nan giil-zar (Akkus, 1991: b.91)

M1ahij fazl ile ihsan seniindiir

‘Inayet eyle kim ferman seniifidiir (Akkus, 1991: b. 226)

Kulak dut bu soze sidk ile ey yar
Beyan idem gaza-y1 Sah-1 tekrar (Akkus, 1991: b. 298)

Hustisan minber-i garra-i ra‘na
Zehi san‘at olind1 hiib-1 a‘1a (Akkus, 1991: b. 681)

Muhassal yok kazaya hi¢ ma“ani*
Kazada bahSe zinhar ola tami‘ (Akkus, 1991: b. 823)

Acild1 pes temel old1 miitheyya
Safalar siirdiler a‘la vii edna (Akkus, 1991: b. 939)

Difile bu pend i nushi ‘akil hey
Kilma ‘omrin hevayile la-sey (Akkys, 1991: b. 1330)
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Yukaridaki beyitlerde gegen “dila, ey, eya, ela, ya, zehi, zinhar, pes, hey” gibi
tinlemler his, duygu ve heyecanlar1 ifade etmek i¢in kullanilmistir. Eyylibi, eserde birden
¢ok defa bu iinlemleri kullanmistir. Eserde ise kullanilmis olan iinlemler o siire farkli bir
hava katmistir. Okuyucu sairin nasil bir hissiyatta oldugunu iinlemler vasitasiyla

anlayabilmekteyiz.

3.1.2. Edatlar

Edatlara, genel bir tanim yapilacak ise tek basina bir anlam ifade etmeyen ancak
cimle i¢inde kullanildiginda anlam kazanan kelimelerdir. Yardimci kelimeler de
denilmektedir. Dilimizde kullandigimiz baslica edatlar sunlardir: ve, ile, dahi, ya... ya,
hem.... hem, fakat, lakin, ancak, yalniz, ¢iinkii, eger, madem...ilh. Eyylbi de bunlarin

biiyiik bir kismin1 eserinde kullanmustur.

Celalliihdiir egergi sureta ol

Celal-i Hakk’adur andan veli yol (Akkus, 1991: b. 13)

Yaratd: kudreti diirr-i musaffa

Cemal’in arz idicek oldu ¢iin ma (Akkus, 1991: b. 25)

Ta‘ayylin bagladi emr-i hiiviyyet
Sehadet buldi ¢iin kim vahidiyyet (Akkus, 1991: b. 47)

Idiip cam-1 sarab-1 15k ¢iin niis

Al giil gibi sahum olma hamus (Akkus, 1991: b. 189)

Miiserref olavuz medhiyle anufi

Cii yazdum vasfini ab-1 revanui (Akkus, 1991: b. 1430)

Safa vii zevkile ol ‘asikane
Getiirdi nazm ile dinle beyana (Akkus, 1991: b. 1459)
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Muhabbet goncasi oldr siikiifte
Egerc¢i Giilsen-i dil na-siikafte (Akkus, 1991: b. 964)

Eger kissa eger uzunkeremdiir

Dimesiinler safia ¢alis kem erdiir (Akkus, 1991: b. 971)

Dertindan baglamis mi‘mar niyet

Temel salmaga itdi ¢iinki himmet (Akkus, 1991: b. 1000)

Su denlii dokdiler senge ger ani
Kireg ile karisms horasani (Akkus, 1991: b. 1018)

Etekler bile geldiler miikkemmel
Ki her birisi bir sekl ider hal (Akkus, 1991: b. 1076)

Aga hazretler iciin itdi himmet
Didi olmak gerek bu ciimle elbet (Akkus, 1991: b. 1262)

Gelip mimaraga ile heman-dem

Ne lazim ise tedbir itdi muhkem (Akkus, 1991: b. 985)

Nitekim ‘askerine yok nihayet
Dahi hayratina hadd u ‘inayet (Akkus, 1991: b.733)

Bina mustahkem old1 sanki Seddad
Kemer takina yazmis ani tistad (Akkus, 1991: b. 1231)

Kad-i dilber gibi itdi hiraman
Bina-i piir letafet difile ey can (Akkus, 1991: b. 1225)

Didi var mm dahi bir hayr u in‘am
Mahalli varsa sarf eylen ikdam (Akkus, 1991: b. 1396)
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Yukaridaki beyitlerde gegen edatlar siire benzetme, kosul, karsilastirma, seslenme
gibi anlamlar katmistir. Sair, siirinde sik¢a bu edatlardan yararlanmistir. Sair, climle basi
edatlari, sira baglama edatlar1 ve son ¢ekim edatlarin1 kullanmistir. Eyy0bi, eserinde

Tirkge edatlar yaninda Fars¢a ve Arapga edatlar da kullanmaistir.

3.1.3. Baglaglar

Baglaglar, iki unsuru bir birine baglayan s6z obekleridir. iki kelime arasinda bag
kurarak climlenin anlam ifade etmesine yardimci olur. Tek kullandiklarinda higbir anlam

ifade etmeyen kelimelerdir. Ancak iki unsuru birbirine baglarken anlam ifade ederler.
Bir is kim evveli nam-1 Hudadur

Afa ebter dimek ‘ayn-1 hatadur (Akkus, 1991: b. 15)

[1ahj “aciz ii bi-¢areyim ben

Kat1 ser-geste vii avareyim ben (Akkus, 1991: b. 74)

Karadan gitdi kendi dinle amma
Denizden gitdi bir hayli donanma (Akkus, 1991: b. 303)

Ayik basmam Sirat-1 Miistakime
Veli ilter beni fi’liim Cahim’e (Akkus, 1991: b. 176)

Ki Yahyal afia varmigdi o yakin
Dilerdi iistiine eyleye akin (Akkus, 1991: b. 457)

Yiiziiniiz ag olsun Ve er olasiz

Iki ‘alemde ber-hudar olasiz (Akkus, 1991: b. 1085)

Idiip Mi‘maraga’ya istimalet

Didi gor bu hustis1 da tamam et (Akkus, 1991: b. 1408)

Veli kald1 brada bir vazife
Be-gayet farz idi bu ben za‘ife (Akkus, 1991: b. 1461)
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Etekler bile ¢eldiler miikkemmel

Ki her birisi bir sekl ider hal (Akkus, 1991: b. 1076)

Olup gavvas-1 ebhar-1 ma‘ani

Cikarduii ¢iinki ebkar-1 ma‘ani (Akkus, 1991: b. 1440)

Yukaridaki beyitlerde gecen veli, vii, kim, ¢ilinki baglaclar1 Fars¢a; ve, amma
baglaglar1 Arapga; ki, de baglaglar1 ise Tiirk¢edir. Eyy(ibi, bu baglaglardan eserinde ¢ok
fazla kullanmigtir. Sair, siirde farkli baglaglar kullanarak eserine farkli bir ahenk ve hava

katmustir.

3.2.Edebi Sanatlar

Tirk siirine baktigimizda &henk unsurlarinin  her devirde kullanildigini
gormekteyiz. Ahenk unsurlarindan olan edebi sanatlarin ise divan siirinde ¢ok mithim bir
yeri bulunmaktadir. Sairler, s6z sanatlarinin bu ehemmiyetinden dolay1 kaleme aldigi
eserlerinde edebi sanatlar1 ¢okca istimal etmistir. Bu baglamda divan siirinde ahengi
saglamak i¢in soz tekrarlari, vezin, 6l¢ii, kafiye, asonans ve aliterasyon gibi ritmi saglayan
unsurlar yaninda edebi sanatlarin da biyiik bir rolii vardir. Ayrica divan sairleri 6l¢i,
kafiye, vezin, s6z tekrarlari ve s6z sanatlariyla hiiner ve kabiliyetlerini gostermekle birlikte

siirde akiciligi da saglamistir (Dilgin, 2009: 405).

Edebi sanatlar bir siirin anlagilmasinda ve yorumlanmasinda okuyucuya rehberlik
yapmaktadir. Divan siirinde s6z sanatlar1 mecaza, soze ve anlama dayali olarak karsimiza
cikmaktadir. Sair Eyy(ibi eserinde tesbih, tenasiip, tezad, miibalaga, cinas vd. gibi s6z
sanatlarin1 ¢ok¢a kullanmistir. Eserde yogun olarak kullanilan baslica edebi sanatlar

sunlardir:

3.2.1. Tesbih (Benzetme)
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Tesbih, soyleneni daha etkili kilmak igin, iki sey arasinda gercek veya mecazi ilgi
bulanan, zayif olan1 daha {istiin olana benzetmektir. Tesbih sanati1 divan siirinde sairlerin en
cok kullandig1 edebi sanatlardandir. Eyy(ibi de eserinde insandan dogaya, dogadan insana
aktarmalarla benzetme sanatindan yararlanmistir. Eyy(bi, kendine 6zgli benzetmelerin

yaninda divan siirinde ¢ok kullanilmig olan benzetmelere de yer vermistir:

Sadef gibi miibarek kalbiifi ey sah
Cevahir cem‘idiiptiir bareka’llah (Akkus, 1991: b. 610)

Yiizi bedr-i miinjri s6zii mevzin

Kamu tab‘ ehl olmis afia mefttin (Akkus, 1991: b. 633)

Keramet sahibi ol niir-1 Yezdan

Akup derya gibi ceys-i firavan (Akkus, 1991: b. 402)

Meferrih sahn1 giiya sahn-1 Cennet
I¢i vii tast memli ‘ayn-1 rahmet (Akkus, 1991: b. 746)

Doner dollablar hem-cii nuh eflak
Ider feryad u efganlar tarab-nak (Akkus, 1991: b. 1025)

Oluklar gibi miiske ebr ab1
Dokdip girii temel buldi harab1 (Akkus, 1991: b. 1041)

Biriniifi 1zdirab1 yok cefadan

Deriinlar ab-ves safi safada (Akkus, 1991: b. 1038)

Kemerler ¢iin hilal-ebri zuhtr
Idince kalb-i seh buldi siiriir (Akkus, 1991: b. 1124)

Du‘a birle salivirdiler abi

Nige ab-1 revan kevSer sarabi (Akkus, 1991: b. 1278)
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3.2.2. Tenasiip

Tenaslip, uygunluk, uyma, tutma gibi kelime anlamlarina gelmektedir. Bir konu
tizerinde, en az iki sozciik arasinda tiirlii ilgiler ve baglantilar olan, deyim ve terimi beyit
veya bir dizede rastgele siralama amaci giitmeyecek sekilde soze giizellik vermek maksadi
kullanma sanatidir. Lakin bu sézciiklerin mabeyninde tezatlik bulunmamalidir. Eyy(bi,

farkli sekillerde tenasiip sanat1 yapmustir:

Kapufida kim kulufi Dara vii Riistem

Esigiin bendesi Keyhusrev it Cem (Akkus, 1991: b. 801)

Cihan bagin nazmufi sebze-zar1

Nige hayran idiiptiir gor hezari (Akkus, 1991: b. 613)

Dahi nice ribat u cisr {i cesme
Kabil olursa andan zerre seme (Akkus, 1991: b. 728)

Eger Iskender ii Dara vii Riistem

Dahi Afrasiyab it Cem dem-a-dem (Akkus, 1991: b. 547)

[1ahj afi1 sen sakla beladan

Cefa vii siddet (i mekr i kazadan (Akkus, 1991: b. 768)

Anun ihsani ile buldi ‘izzet

Anufidur ‘izz i sevket feth u nusret (Akkus, 1991: b. 796)

Dutarsan can kulagin ey birader

Idem mengiis giise diirr i cevher (Akkus, 1991: b. 740)

Muhassal ebr u berk bad u baran
Kurandan nigesini itdi viran (Akkus, 1991: b. 826)
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Yayalar begi ile Yayabasi
Miisellemler ile ciimle subasi1 (Akkus, 1991: b. 988)

Olurd: simsek i yagardi yagmur
Bulamazdi delik sigina bir mir (Akkus, 1991: b. 1047)

Kimi tas u imi toprak g¢ekerler
Kimisi ¢alisip suym dokerler (Akkus, 1991: b. 994)

Ciin ol dem ben anun kurbinda hasil

Nige hafta nige ay i nice yil (Akkus, 1991: b. 1488)

3.2.3. Miibalaga (Abartma)

Herhangi bir seyi ifade ederken, soziin etkisini arttirmak i¢in o seyi oldugundan
fazla veya eksik anlatma, olayin ya da varligin goriindiigiinden biiyiik veya kiigiik
gosterilmesidir. Bir seyde ifrat veya tefrit etme. Anlatilan sey soguk kagmamali, niikteli ve
latif olmalidir. Eski Tiirk edebiyati sairleri en ¢ok medhiye, fahriye ve hicviye

boliimlerinde kullanmaistir.

Tula itse cemal-i ‘afitabi

Cihan halkinun artar rt-y1 tabi (Akkus, 1991: b. 580)

Anufi camindan igmis gibi Cami

Anifiglin Sir‘-i mestana miidami (Akkus, 1991: b. 605)

Husisan Al-i ‘O8man igre ey can

Naziriin gormemisdiir ctimle insan (Akkus, 1991: b. 630)

Biitiin diinya degil yanunda zerre
Sehavet bahridur ctidinda katre (Akkus, 1991: b. 653)

Geger hiikkmi anufi ka‘r1 zemine
Ki so6zi deger diirr-i semine (Akkus, 1991: b. 980)
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3.2.4. Nida

Kelime manasi seslenme, ¢igirma, bagirma demektir. Sairin duygu ve heyecanini

yansitmak i¢in ey, ela, hey gibi tinlemleri kullanmasidir.

‘Adaletdiir hisal-1 a‘zam ey yar
‘Adaletle olur sehlerde envar (Akkus, 1991: b. 584)

Ela ey kissa-perdaz—1 ma‘arif

Olan ser-ciimle nazm u nesre vakif (Akkus, 1991: b. 591)

Gazel tarzinda tarz-1 Mir Siileyman
Viren kalbe safalar hey miiselman (Akkus, 1991: b. 598)

Fesahat icre gorse ey suhen-dan
Safia teslim iderdi rih1 Sahban (Akkus, 1991: b. 623)

Eya Sultan-1 Islam’ufi ‘ibad

Ki sizden gormediim hergiz gubar1 (Akkus, 1991: b. 1083)

Diiile bu pend i nushi ‘akil hey
Kilma ‘omrin hevayile la-sey (Akkus, 1991: b. 1330)

3.2.5. Tekrir

Soziin tesirini kuvvetlendirmek veya anlama gii¢ vermek icin bir sézciik ya da soz
obeklerini bile bile tekrar etme sanatidir. Tekrarda anlami etkilemezse, sadece sozciigiin
tekrarinda ibaret kalir ve yaz1 noksaniyeti sayilir. Ayrica tekrir sanati, soru anlami tagiyan
sozcikle yapilsa istitham, {inlemlerle yapilsa nida sanati olur. Menakib-1 Sultan
Siileyman’da soz tekrarlar1 bazen aymi dizede veya ikinci dizede aynmi sekilde tekrar

etmektedir.
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Seniifidiir nazm u hem insa seniindiir

Seniiiidiir nesr-i bi-hemta seniiiidiir (Akkus, 1991: b. 628)

Makam-1 ‘arsa mazhar old1 minber
Mahall-i ntir-1 ezher old1 minber (Akkus, 1991: b. 755)

Cihanda var midur hi¢ boyle cami

Miizeyyen hem murassa ctimle cami (Akkus, 1991: b. 759)

Kaza irisicek kudret mi kalur
Kaza elbet meratibini bulur (Akkus, 1991: b. 814)

3.2.6. Tezat

Meferrih sahn1 gtiya sahn-1 Cennet
Ici vii tast memld ‘ayn-1 rahmet (Akkus, 1991: b. 746)

Dil-i bimarimmun oldur safasi

S6z olur haste dillertifi sifas1 (Akkus, 1991: b. 786)

Dil i candan goiiil bagla bu ise

Sana lutfum gice giindiiz irise (Akkus, 1991: b. 974)

Havadi$ olmasa her subh peyda
Olirmiyd1 mislii’l-leyl hubla (Akkus, 1991: b. 838)

Bu kisimla ilgili bilgi ve 6rnekler “Zitlilar” bagligr altinda verilmistir.
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3.2.7. istifham

Soru sorma sanati1 olarak gecen istifhamda amag¢ sorunun cevabini almak degildir.
Gaye okuyucuda dikkati ¢ekmek, ikna ve heyecan uyandirmak ve sairin, duygu ve
heyecanini belirtmektir. Ayrica sozii daha tesirli ve kavi bir sekilde ifade etmek icin de
istitham sanat1 istimal edilmistir. Istifhamda muhatap sadece insan degildir farkli seyler de

olabilir.

Tecessiis eyleyip o sah-1 devran

Didi var nmma dahi bir hayr u ihsan (Akkus, 1991: b. 799)

Nige bezm i ni¢e sohbet ni¢ce cem*

Haber ver bize kimdiir meclise sem* (Akkus, 1991: b. 640)

Ne yirden bahs idiiptiir ehl-i ‘irfan
Ne naks oldi tasnif itdi yaran (Akkus, 1991: b. 642)

Tuyib bunlar1 Yahyali heman-dem
Neler eylediler gormeyeler gam (Akkus, 1991: b. 461)

Stiheyl esb isiidiildiigi yirde
Kimiin var ziihresi tura nirde (Akkus, 1991: b. 276)

3.2.8. iktibas

Iktibas, sairin manaya kuvvet vermek icin ayet, hadis veya baska makbul

eserlerdeki sozlerin tamamen veya bir kismin1 alip onu sirinde kullanmasidir.

Anui erkafi1 giiya riikn-i a‘zam

Akan “Mai ma‘in”i ab-1 zemzem (Akkus, 1991: b. 748)

Yukaridaki beyitte sair, Kur’an-1 Kerim, Miilk Suresi 30. ayetten iktibas.
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Buyurdi fahr-1 ‘alem ey birader

S6ziini dut yiiri cana beraber

Bir i¢i su viren ola miiseffa

Bu soz diirri cevahirle miilemma (Akkus, 1991: b. 1322-1323)

Yukaridaki beyitte “Birine bir i¢im su veren, sefaate layiktir” Hadis-1 Seriften

iktibas vardir.
Bir i¢im su yirini dutmaz mey

Ve mine’l-mai kiille seyin hayy (Akkus, 1991: b. 1335)

Bu beyitte, Kur’an-1 Kerim, Enbiya Suresi 30. ayetten iktibastir. Ayetin meali

“Clinki her sey suyla diri kilinmistir” ayetin meali.

Dilagiim hazretiinden budur ey sah

Bi-hakk-1 ayet-i “Nasrun mina’llah” (Akkus, 1991: b. 1107)

Beyitte, Kur’an-1 Kerim, Saff Suresi 13. ayetten iktibas vardir. Sair “Yardim

Allah’tandir” mealindeki ayeti vesile kilarak padisaha hayir dualarda bulunmustur.

3.2.9. Telmih (Gonderme)

Telmih, s6z arasinda, umumun bildigi mazideki bir olaya, meshur birine isaret
etme, bir inanca veya intisar etmis olan bir atasdziine isaret etme ve ona gonderme
yapmaktir. Telmih edilen sey uzun uzadiya verilmez, olay ya da kahraman kisa olarak

verilir.

Anuii bir bendesidir Mir Hiisrev

Ki olmusdur anuil tarzina peyrev (Akkus, 1991: b. 600)
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Yukaridaki beyitte gecen Emir Hiisrev, Iran sahlarinin en meshur olanidir. iran
sahlarindan birkac1 ayni isimle anilmis olup yukaridaki beyitte gegen ise en taninmisidir.
Sair, beyitte Mir Hiisrev’in Kanuni’nin kélesi oldugunu ve onun yolundan gittigini

sOylemistir.

Gorenler cevher-i nazmufu hayran

Isitse resk iderdi saiia Hassan (Akkus, 1991: b. 619)

Yukaridaki beyitte gecen Hassan, Peygamberimiz zamaninda yasamis parlak ve
onde gelen en meshur sahabe sairlerdendir. Eyytlibi, beyitte kiyaslama yaparak eger sair

Hassan, Kanuni’nin siirlerini gorseydi onu kiskanirdi demektedir.

Tokinsa sem‘1na nazmuii kelami

Sana tahsinler iderdi Nizami (Akkus, 1991: b. 620)

Eyytibi, beyitte diinyaca iinlii iran sairi Nizimi-i Gencevi’ye gondermede
bulunmustur. Nizami-i Gencevi’nin eserlerine bir¢ok sair nazireler yazmis ve onun
eserlerinden yararlanmistir. Tiirk edebiyatinda birgok sairi de etkisinde birakmustir. Eyytibi
ise Kanuni’nin sadece bir siiri Nizami-i Gencevi’nin kulagina gitseydi onu ¢ok

kiskanacagini soylemistir.

Fesahat i¢re gorse ey suhen-dan
Sana teslim iderdi rih1 Sahban (Akkus, 1991: b. 623)

Sair, yukaridaki beyitte Peygamberimiz zamaninda yasamis hitabet, fesahat ve
belagatte meshur Sahban el-Vaili’ye gonderme yapmaktadir. Kanuni’nin yazmis oldugu

giizel ve belig s6zlerinin daha iistiin oldugunu séylemistir.

Hep ehl-i nazmu1 bir bir buldi basdi
Nice Husrev anufl Selman’a kasdi (Akkus, 1991: b. 626)

Yukaridaki beyitte sair, hem Sair Hiisrev’e hem de biiylik sahabelerden olan

Selman-1 Farisi’ye gonderme yapmustir.

Cihanda ctid u ihsan ile mevsaf

Seha’da Hatem-i Tayy gibi ma‘riif (Akkus, 1991: b. 659)
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Goricek dest-i cidin Hatem-i Tayy
Seha defterlerini eyledi tayy (Akkus, 1991: b. 655)

Yukaridaki beyitte gecen Hatem-i Tai, Arab kabile reislerinin biiyliklerinden ve
sairlerinden olup, comertligi ile meshurdur. Adi, comertlik ve keremde darb-1 mesel halini
almistir. Sair, ilk beyitte Kanuni’nin comertlik ve iyiliklerini belirtmek i¢in onu Hatem-i
Tai’ye benzetmistir. Ikinci beyitte ise Hatem-i Tai’nin eger Kanuni’nin comertligini

duysaydi kendisinden s6z etmeyecegini sdylemistir.

3.2.10. Cinas

Cinas; soylenis ve yaziliglar1 ayni olan fakat anlamlari farkli olan yahut benzeri
olan kelimeleri ayn1 misra veya beyitte kullanma sanatidir. Cinasin, harflerin cinsi, sayisi,
heyeti (harekeleri) ve siralanisina gore c¢esitleri mevcuttur. Cinas, divan siirinde ¢okca
kullanilmigtir.  Sairler, cinasi siirlerinde ahenk unsuru olarak kullanmistir. Eyyabi ise

eserinde cinas sanatindan yararlanmistir:

Yarilur baslar1 hi¢ anma desti
Ki anda gordiler dest i be-desti (Akkus, 1991: b. 212)

Yukaridaki beytin birinci dizesinde “desti” kelimesi govdesi genis, bogazi dar,
kulplu topraktan yapilip igine su konulan esya anlaminda kullamilmustir. Ikinci dizedeki

“desti” kelimesi ise insan organi olan “el” anlamindadir.

Haberde ¢ar-yarun dastani
Nice itdi kulak dut dostan1 (Akkus, 1991: b. 388)

Sair, yukaridaki beytin birinci dizesinde “diistan” kelimesi ve ikinci dizesinde ise

“dostan” kelimeleriyle cinas yapmustir. Distan: dost kelimesinin ¢ogul hali olup dostlar,

arkadaslar anlaminda kullanmistir. Dostan kelimesi ise destanlar anlaminda sdylenmistir.
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Dimisdiir Hazret-i Fahr-i dii-‘alem
Muhammed Muastafa va’llahi a‘lem (Akkus, 1991: b. 566)

Yukaridaki beytin birinci dizesindeki “dlem” kainat, evren, yeryiizii, diinya

I3

anlamlarinda kullanilan alem olup, ikinci dizedeki “a’lem” kelimesi ise bilmek

anlamindadir.

Nige yillar yalufiuz bunca taslar

Cihan irgadinufi basina taslar (Akkus, 1991: b. 884)

Eyylbi, yukaridaki beyitte cinas sanatin1 “faglar” kelimesiyle yapmistir. Beytin ilk
dizesinde “faglar” kelimesini gercek anlaminda kullanmis olup, degisik renkte ve degisik
bilesimlerden olusan ¢ok sert yapidaki cisim anlamindadir. Beytin ikinci dizesinde mecazi

anlamda kullanilmis olup, “taslamak” basini agritir veya sikinti yapar anlamindadir.

Eger kissa eger uzun kemerdiir
Dimesiinler safia ¢alis kem erdiir (Akkus, 1991: b. 971)

Yukaridaki beytin ilk musrasindaki “kemer” kelimesi su yolu, gegit, koprii gibi
insaat yapilarinda iistten kavisli olarak yapilan unsur. Ikinci dize ise “kem er” kelimesi

“tembel, kotii kigi” anlamindadir.

Bana sehl eyle bu kar-1 garibi
Yerindirme kerem kil ben garibi (Akkus, 1991: b. 1099)

IIk misrada “garib” kelimesi “zor” anlaminda, ikinci misrada ise “aciz, zavalli,

fakir” anlamindadir.

Didiler yok giinahimuz bu isde
Bize zulmii heman bu eyler isde (Akkus, 1991: b. 1112)

Ik misrada “is, giic” manasinda, ikinci misrada ise bir kimse veya durumu isaret

etmek anlaminda kullanmustir.

Hasan’dur namu vii fi‘li hasendiir

Aifit medh eyler isem ben hasendiir (Akkus, 1991: b. 1120)
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Yukaridaki beytin ilk misrasinda “hasen” kelimesi “giizel” anlaminda, ikinci

misrada ise “yerinde” anlaminda kullanmistir.

3.3. Sozciikler

3.3.1. Zathklar

Divan siirinde siklikla kullanilan edebi sanatlardan olan tezat sanati aralarinda
mana cihetiyle zitlik bulunan kelimelerden meydana gelmektedir. Eyytbi, bu edebi sanati
eserinde sik kullanmistir. Zitlik sanatini siirde kullanmasi sairin halet-i ruhiyesi hakkinda
da bilgi vermektedir. Eyy(ibi, Menakib-1 Sultan Siileyman’da eylem ve sifat tiirindeki

kelimelerden ziyade isim ve isim soylu kelimeleri kullanmastir:

Adalet- Zuliim
Bisat-1 adli bast idiip cihana

Cefa vii zulmi atmisdur yabana (Akkus, 1991: b. 555)

Sair Eyy0bi, yukaridaki beyitte Kanuni Sultan Siileyman’1 kastederek cihana, adalet

kilimini serip, iskence ve zulmii digar attigini ifade etmistir.

Cefa-Vefa
Biriniifi 1zdirab1 yok cefadan
Dertinlar abves safi safada (Akkus, 1991: b. 1038)

Yukaridaki beyitte sair, Cefa ve sefa kelimeleriyle tezat sanat1 yapmis ve su kemeri
yapim isi baglaminda isin zorlugundan hi¢ kimsenin sikayetci olmadigini ve su kemeri

ingasinda ¢alisanlar1 kastederek Kalplerinin su gibi temiz oldugunu belirtmistir.

Gece-Giindiiz
Gice ta subh olunca yagdi baran
O durmadi ne bir sa‘at ne bir an (Akkus, 1991: b. 1050)
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Yukaridaki beyitte sair, “gece-giindiiz” tezathgm “gice-subh” kelimeleriyle ifade

etmistir. Siirde su kemeri yapim asamasinda yagmurun geceden sabaha kadar yagdigini bir

an bile durmadigini belirtmistir.

Yaz-Kis
Sita mevsimi gegse yaz olurdi

Giderek suy anui az olurdi (Akkus, 1991: b. 209)

Sair, yukaridaki beyitte ise ‘“sita-yaz” kelimeleriyle tezat sanati yapmistir. Sair,

beyitte Istanbul’un suyunun kis mevsiminin ge¢ip yazin gelmesiyle azaldigmi ifade

etmistir.

Yer-Gok
Ki yazdum bunda ben nam-1 ilahi

Yer i gok hakinun oldur penahi (Akkus, 1991: b. 23)

Yukaridaki beyitlerde sair tezat sanatimi “yer-gok”  kelimelerini kullanarak
yapmistir.  Sair, beyitte Allah isminin yazma sebebi olarak, O (Allah) yer ve gokteki

mahlikatin siginagi oldugu i¢indir. “Yer-gok” ifadelerini mekan baglaminda kullanilmistir.

Kara-Deniz
Hazret-i Sultan Siileyman bin Selim
K’oldurur zill-1 Huda hem padisah-1 bahr u berr (Akkus, 1991: b. 1372)

Yukaridaki beyitte “berr ve bahr” kelimeleri kullanilarak Kanuni Sultan
Siileyman’in denizlerin ve karalarin padigahi, Allah’in yeryliziindeki golgesi oldugunu

ifade etmistir. Sair, bu zithiktan yararlanarak Kanuni Sultan Siileyman’in biyilikligiini

belirtmistir.

Zor-Kolay
Didiler vardurur bir miiskil ey can

Sehiifi emri olursa olur asan (Akkus, 1991: b. 1398)

Sair, tezat sanatin1 “miiskil-asan” kelimelerini kullanarak yapmistir. Beyitte “ey

can” demesiyle Kanuni Sultan Siileyman’a hitap ederek yapilan su kemerinden sonra bir
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zorluk veya sikintilarinin oldugunu bu durumda onun bir emriyle kolaylasacagini

sOylemistir.

Zengin-Fakir
Ola ma‘mur halk ide du‘alar

Kami bay u geda edip Senalar (Akkus, 1991: b. 1405)

Yukaridaki beyitte tezat sanatt “bay ve geda” kelimeleriyle yapilmistir. Koprii
tamir edilirse, halkin dua edecegini, zengin ve fakir herkesin mesrur olacagimi ifade

etmistir.

Beyaz-Siyah
Beyazidur beyazi asmanui

Sevadi giilsitanidur cihanuf (Akkus, 1991: b. 1450)

Sair, yukaridaki beyitte yazmis oldugu eserinin iyi taraflarin1 gokyiizliniin beyazina
ve sevad (kotili) taraflarini ise diinyadaki giil bahgelerine benzeterek “sevad ve beyaz”

sOzciikleriyle betimlemistir.

Kalles-Merd
Seh-i Tahmasb’1 ol kallas-1 ‘alem
Iderken da‘va-y1 merdj dem-a-dem (Akkus, 1991: b. 396)

Sair, yukaridaki beyitte Kanuni Sultan Siileyman’1i yiiceltmek anlaminda Sah
Tahmasb’in mertlik iddiasinda bulundugunu ama onun (Sah Tahmasb) diinyanin hilekar

oldugunu ifade etmistir. “Kalles- merd” tezat1 bu durum neticesinde ortaya ¢ikmistir.

ic-Dis
Harami bas1 ol vesvas-i hannas

Ici vii tag1 kiifrile tol1 pas (Akkus, 1991: b. 398)

Yukaridaki beyitte sair, birinci dizede onun (Sah Tahmasb) yol kesicilerin basi ve
ortalig1 karistiran bir seytan oldugunu ve ikinci dizede ise yine Sah Tahmasb’1 kastederek
icinin ve disinin kiifiir pasiyla dolu oldugunu ifade etmistir. “J¢c-tas” kelimeleriyle tezat

sanat1 yaparak siire kuvvet vermistir.
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Geng-Ihtiyar
Yikup basdan basa yakdilar an1
Esir old1 anufi pir i civami (Akkus, 1991: b. 423)

Yukaridaki beyitte, Kanuni Sultan Siilleyman’in ordusunun bastanbasa oray1
(Korfez) yakip yiktiklarini ve geng-ihtiyar herkesi esir aldiklarini ifade etmistir. Zitlik ise

pir ve civan sozciikleriyle yapilmistir.

Dogu-Bati
Kilicinun zebtini garb ile sark
Celali lerzesidiir ra‘d ile berk (Akkus, 1991: b. 428)

Yukaridaki beyitte sair, Kanuni Sultan Siileyman’1 kastederek dogu ve bat1 kilicinin
karsisinda aciz oldugunu, simsek ile yildirrmimn ise Onun (Kanuni Sultan Siileyman)
biiyiikliigiiniin titremesinden dolay1 gerceklestigini soylemistir. Tezat sanati “garb-sark”

kelimeleriyle yapilmstir.

Miisliiman-Kéafir
Deminde yokdurur hig kibr i kine
Meger miislimle kafir birbirine (Akkus, 1991: b. 562)

Yukaridaki beyitte sair, Kanuni Sultan Siileyman’in devrinde Miisliiman veya kafir
de olsa hi¢ kimsede bobiirlenmek ve diismanlik olmadigini ifade etmistir. Bu sekilde sair,

“miisliiman-kdfir” tezadiyla Kanuni Sultan Siileyman’1t methetmistir.

Keder- Seving
Kilict gibi tab‘1 tiz Ui keskin
Cemaliin gorse sadan ola gam-gin (Akkus, 1991: b. 632)

Onun (Kanuni Sultan Siileyman) kilic1 gibi miihrii de hareketli ve keskin. Kederli
olan biri Kanuni Sultan Siileyman’in cemalini miisahede etse, sevince gark olur. Sair,

beyitte “sadan-gamgin” kelimeleriyle Sultan Siileyman’in cemalini yiiceltmistir.

Sag-Sol

Iderken fikri bu emriifi husiilin
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Tetebbii‘ eyleriken sag u solin (Akkus, 1991: b. 873)

Yukaridaki beyitte padisah su kemeri yapimi igin kara kara diistinmektedir. Sair,

anlatmak istegini daha etkili ifade etmek icin sag-sol tezadindan yararlanmistir.

Biiyiik-Kiigiik
Agild1 pes temel old1 miitheyya
Safalar siirdiler a‘la vii edna (Akkus, 1991: b. 939)

Yukaridaki beyitte sair, ala-edna zitliklarini kullanmistir. Nihayet su kemerinin

temeli acilip hazir vaziyete getirilince biiyiik-kii¢iik (devlet erkanindan ahaliye kadar

olanlar) herkes mesrur oldugunu anlatmustir.

Iman-Kiifiir
Size sund1 Huda iman serabin

Kirarsuz sevkile kiifriin kilabin (Akkus, 1991: b. 1070)

Sair, yukaridaki beyitte “iman-kiifiir” sozciikleriyle tezat sanati yapmistir. Beyitte
ise Yenigerileri yiiceltmek ve 6vmek igin Allah tarafindan iman sarabini verildigini ve

diismanlarini kii¢iik ve hakir gostermek i¢in de kopege benzetmistir.

Bityiik-Kiiciik
Du‘a vii istimaletle kamiis1

Subasist kegisi vii uliis1 (Akkus, 1991: b. 1077)

Yukaridaki beyitte sair, Subasilarin biiyligi ve kiigliglinden herkesin su kemeri
insast i¢in dua ettigini ifade etmistir. Tezat sanatim1 “kegi-ulu” sozciiklerini kullanarak

yapmigtir.

3.3.2. Ikilemeler

Genel manada ikilemeler, nesirde veya nazimda anlami giiclendirmek veya

cekicilik kazandirmak, pekistirmek, bir diisiinceyi vurgulamak, anlatimi daha etkili kilmak
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icin kullanilan sozciiklerdir. Ikilemeler, zitlik, yakinlik, benzerlik iliskisiyle olusur. EskKi
zamanlardan beri Tiirk dilinde kullanilan ikilemeler divan siirinde de ahengi saglamak icin
kullanilmistir.  Ikileme tiirlerinin tamamina divan siirinde rastlamak miimkiindiir.
Eyylbi’nin Menakib-1 Sultan Siileyman’inda Tiirk¢e, Arapga ve Farsca ikilemelere yer

verilmistir. Sair, genelde bir misrada ikileme kullanmugtir:

Bol-bol
Anun tahti idi sehr-i Stanbul
Iderdi lutf u ihsan anda bol bol (Akkus, 1991: b. 207)

Yukaridaki beyitte sair, ifade etmek istedigi diisiinceyi benzer olan sézciiklerin
tekrartyla kuvvetlendirmeye ¢alismistir. Sair, yapilan bagis ve iyiligin derecesini kullandig1

“bol bol” ikilemesiyle belirtmistir.

Gabhi gahi

Goriirlerken temel emrini ey can

Inerdi gahi gahi ebr-i baran (Akkus, 1991: b. 1011)

Sair, yukaridaki beyitte  “gahi gahi” Farsca ikilemesini ‘“zaman zaman”
manasinda kullanmigtir. Sair, su kemerinin temel yapim isi devam ederken yagmurun da

zaman zaman yagdigini ifade etmistir.

Yer yer
Lagimcilar idiip dollab-1 zahir
Tulumbalar kuruld: yer yer ahir (Akkus, 1991: b. 1014)

Olup emre muti‘ ol bad-1 sarsar

Siiriip barani siddet ile yer yer (Akkus, 1991: b. 825)

Pare pare
Olup dil-tesne ab-1 ciiy-bara
Zemin itmisdi bagr1 pare pare (Akkus, 1991: b. 214)

Atip her sengin anufl bir diyara

Idiip her kiigesini pare pare (Akkus, 1991: b. 829)
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Yukaridaki beyitte sair kendisini kastederek gonliiniin 1rmak suyuna susamis
oldugunu -eserin asil konusu olan Istanbul’a su getirme isleri baglaminda- yeryiiziiniin de
susuzluktan bagrin1 parc¢a parga ettigini ifade etmistir. Beyitte anlatmak istedigini daha
anlasilir kilmak icin  “pare pare” ikilemesiyle belirtmistir. Ikinci beyitte ise selin su
kemerinin her kosesini paramparga ettiini belirtip “pare pare” ikilemesiyle anlami
kuvvetlendirmistir. Ikinci beyitte “pare pare” ikilemesi “paramparca” anlaminda

kullanilmistir.

Bir bir
Ki ya‘ni eyleyem suyin beyanin

Nice geldiiginiin bir bir ‘ayanin (Akkus, 1991: b. 225)

Idiip Bugdan seferinden rivayet

Nige vardugini bir bir hikayet (Akkus, 1991: b. 435)

Hep ehl-i nazmu bir bir buld: basdi
Nice Husrev anufi Selman’a kasdi (Akkus, 1991: b. 626)

Gel imdi giis-1 can1 eyle hazir

Diyem hayrat-1 sah1 safa bir bir (Akkus, 1991: b. 668)

Yukaridaki beyitlerde gecen “bir bir” ikilemeleri birer birer, teker teker
anlamlarinda kullanilmistir. Sair, eserin bir¢ok yerinde “bir bir” ikilemesine yer vermistir.
Sair, konuya dikkati ¢ekmek ve akiciligi saglamak igin eserde “bir bir” ikilemesini

kullanmustir.

Dem-a-dem
Ela ey biilbiil-i giiya dem-a-dem
Nevaiile tolubdur climle ‘alem (Akkus, 1991: b. 664)

Ber-a-ber

Ezelden kohne pir olmigdi minber
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Veli simdi olup ‘arsa ber-a-ber (Akkus, 1991: b. 682)

Boliik boliik
Budun’a dinle kafir nige tisdi

Boliik boliik Tuna’y1 geldi gegdi (Akkus, 1991: b. 454)

Rize rize
Uzadup soz siler kafire nize

Kilur kalkan1 darbr rize rize (Akkus, 1991: b. 464)

Doge doge
Doge doge ahir aldilar an1

Basi devletliisii kurtardi cani (Akkus, 1991: b. 290)

Ana gonderdi bir kemter kulimi

Doge doge vuriiben aldi an1 (Akkus, 1991: b. 321)

Donanma hod defiizden kimi buld1
Doge doge an1 hep ciimle ald1 (Akkus, 1991: b. 424 )

Dem-a-dem
Eger Iskender ii Dara vii Riistem

Dahi Afrasiyab i Cem dem-a-dem (Akkus, 1991: b. 547)

Ela ey biilbiil-i giiya dem-a-dem
Nevaiiile tolubdur ctimle ‘alem (Akkus, 1991: b. 664)

Dem-a-dem ‘avnifii afa karin it
Rasiliif sirrii ana mu‘in it (Akkus, 1991: b. 450)

Kat-ber-kat
Etibba i¢iin itdi ni¢e hucurat

Miiretteb hem miizeyyen kat-ber-kat (Akkus, 1991: b. 789)
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Katre katre
Yavuz germ old1 gordiler sehayi

Dokerdi katre katre durmaz abi (Akkus, 1991: b. 1021)

3.3.3. Birlesik Fiiller

Birlesik fiil, bir yardimci fiille bir isim veya bir fiil seklinin meydana getirdigi
kelime grubudur. Tiirk edebiyatinda fakli sekillerde kullanimlart bulunmaktadir. En ¢ok
kullanilan birlesik fiiller et-, eyle-, ol-, bulun- ve yap- bi¢ciminde karsimiza ¢ikmaktadir.

Eyytibi, eserinde bu yardimei fiillerin yaninda farkli yardimen fiilleri de kullanmastir:

Olmak
Eger yad olmasa her isde Allah
Ol is ebterdiiriir var va’llah bi’llah (Akkus, 1991: b. 14)

Kudimufla miiserref old1 ervah

Safalar siirdiiler hep climle esbah (Akkus, 1991: b. 144)

Kati kaht olur idi suya hakka
Alinmazdi bes on akgaya sakka (Akkus, 1991: b. 210)

‘Adaletle memalik zabt olur bil

Seh-i kigver-giisaya rabt olur bil (Akkus, 1991: b. 586)

Eger akmasaydi sehriifi abi
Olurd1 gozyasi halkufi sarabi (Akkus, 1991: b. 1314)

Etmek
Ki var ni‘metleriifi bi-hadd ii payan
Sayilmaz kim ana hamd ide insan (Akkus, 1991: b. 20)

Sudur ma“mur iden ciimle cihanm
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Susiz yerden n’iderler hanumani (Akkus, 1991: b. 222)

Ide ayin-i Islam’a riayet

Ide ashab-1 takvaya himayet (Akkus, 1991: b. 246)

Fazayil cem iderler simdi ey yar

Olirlar can ile ‘ilme haridar (Akkus, 1991: b. 773)

Gelip nutka zarifane bil ey yar
Beyan itdi bize kesfi edip esrar (Akkus, 1991: b. 1381)

Vermek
Tecellj diire virdi sevk u sadi
Anun tstiinde deryalar yasadi (Akkus, 1991: b. 26)

Safa virdi bu ¢erh-1 laciverdi

Gamun asarin1 dilden giderdi (Akkus, 1991: b. 186)

Yazan dil levhasinda diile ey can
Suhen meydani igre virdi cevlan (Akkus, 1991: b. 312)

Icazet virdi ‘askere ¢ii kendi

Harab eylediler hep ctimle kendi (Akkus, 1991: b. 538)

Olup her ¢esmeniifi dath zebani

Viriir tegnelere ab-1 revani (Akkus, 1991: b. 1300)
Eylemek
Ne hikmetdiir ne icab eylemisdiir

Hayatin ctimleniifi ab eylemisdiir (Akkus, 1991: b. 30)

Beni lutf it kapufidan itme mehctr
Hidayet ntr ile eyle mesrar (Akkus, 1991: b. 90)
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Ne eksiliir “usata rahmet itsefi

‘Inayet eyleyiip hem sefkat itsefi (Akkus, 1991: b. 179)

[1ahj fazl ile ihsan seniifidiir

‘Inayet eyle kim ferman seniifidiir (Akkus, 1991: b. 226)

Gelip sehri ihata eyledi ab
Halayik olmus iken climle seyrab (Akkus, 1991: b. 1279)

Kilmak
Ne kudretdiir ne sirdur bu nihani

Mu“allak kild1 arza asmani1 (Akkus, 1991: b. 31)

‘Ubiidiyyetde tur eyle miinacaat
Anui dergahina kil “arz-1 hacat (Akkus, 1991: b. 73)

Seb-i zulmetde canumi beri kil

Carag-1 nar-1 iman rehberi kil (Akkus, 1991: b. 99)

Goiitilden feth kil genc-i kiintizi
Soz ile kesf kil ciimle rumiiz1 (Akkus, 1991: b. 259)

Safia emriim budur ki eyle ihsan

Kimini kil solak kimini sekban (Akkus, 1991: b. 1384)

3.3.4. Tiirkce-Arapca-Fars¢a Tamlamalar

Tamlama, bir tamlayan ile bir tamlanandan olusan ve en az iki kelimeden meydana
gelen kelime obegidir. Klasik Tiirk edebiyati, Arap ve Fars edebiyatlar1 etkisinde kaldigt
icin Tirkce tamlamalarla birlikte Arapga ve Farsga tamlamalar da siklikla istimal
edilmistir. Eyytbi’nin eserini dil cihetiyle inceledigimizde ise birgok Farsga-Arapga-
Tiirkge tamlamalar kullandigini gérmekteyiz. Bu tamlamalar iki, ii¢, dort veya bes

kelimeden olusmaktadir:
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Hamidtii’llahe bi’l-ihlasi dayim
Ki sod ba-hamd-i niih-eflak kayim (Akkus, 1991: b. 1)

Yazildi nazmuii evvelinde Allah

Acildi matlab-1 kalbe nige rah (Akkus, 1991: b. 22)

Bulardur mahrem-i esrar-1 mi‘rac
Bulardur sem‘a-i envar-1 mi‘rac (Akkus, 1991: b. 169)

Sehinsah-1 yegane zill-1 Yezdan
Emirii’l-mi’minin Sultan Siileyman (Akkus, 1991: b. 206)

Sipeh-lalar-1 ciind-i ehl-i iman

Penah-1 din i diinya sir-i Yezdan (Akkus, 1991: b. 251)

Ela ey biilbiil-i giil-zar-1 ma‘na

Beyan eyle bize esrar-1 ma‘na (Akkus, 1991: b. 311)

Cerag-1 niir-1 Yezdan-1 ilahi

‘Adaletdiir anufi isi kema-hi (Akkus, 1991: b. 575)

Belalardan an1 hifz eyle ey Hak
Bi-Hakk-1 feyz-1 sirr-1 nar-1 mutlak (Akkus, 1991: b. 737)

Ebu’l-hayratidur Islam i¢inde
Olurlar lutfi ile halk zinde (Akkus, 1991: b. 748)

Dilagiim hazretiinden budur ey sah

Bi-hakk-1 ayet-i “Nasrun mina’llah” (Akkus, 1991: b. 1107)

Ela ey biilbiil-i bag-1 hakikat
Giil-1 gililzar-1 “irfan-1 tarikat (Akkus, 1991: b. 1283)
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3.3.5. Deyimler ve Atasozleri

Deyim ve atasozleri her lisanda vardir. Atasozleri ve deyimler o miletin ecdadinin
miisahade ve deneyimleri sonucunda meydana gelmektedir. Zamanla bu atasozleri ve
deyimler bir kural ve sekil alirlar. Atalarin olusturdugu bu atasézler ve deyimler zaman
icinde fonetik ve morfolojik cihetlerle degisime ugrar. Bazen de dilden dile kelime gecisi
oldugu gibi deyim ve atasozii gegisleri de olmaktadir. Bu gegislerde atasozleri ve deyimler

zaman i¢inde fonetik ve morfolojik degisimlere ugramaktadir.

Deyimler, ger¢ek anlamlar1 disinda yeni bir anlam kazanip kaliplasan s6z 6begidir.
Atasozleri (eski adi: Darb-1 mesel) ise bir fikri, bir hakikati, bir kavrami, bir olay ya da
olguyu ve bir hikmeti icazli bir sekilde s6ylemektir. Bunun yaninda atasozleri, kaliplasmus,
kendine has big¢imleri olan halk¢a benimsenmis vecizelerdir. Bu baglamda deyimler,
atasOzlerine gore daha kisa olup atasozleri ise deyimlere gore daha uzun olmaktadir.
Atasozleri de deyimlerdeki gibi kaliplasmis ve bir hakikati, bir durumu icazh bir sekilde

ifade ederler.

Eyylbi’nin eserindeki gecen deyim ve atasozleri, fonetik bakimindan bazi ses
degisimleriyle birlikte glinimiizde de kullanilmaya devam etmektedir. Ayrica suanda
kullanilmaya devam edilen bazi deyimler ve atasozleri tarihi bir olaya, adete veya
gelenege, dini inanga dayanmaktadir. Bunun yaninda deyimler ve atasozleri, milli varliklar,
sOyleyis giizelligi, anlatim gilicii ve kavram zenginligi bakimindan c¢ok Onemli dil

yapilardir.

Divan edebiyatinda sairler deyim ve ataséziinden yararlanmistir. Sair Eyy(ibi ise
Menakib-1 Sultan Siileyman’da deyim ve atasozlerinden ¢okca istifade edip s6z ve manaya

kuvvet vermek i¢in kullanmistir. Bu vesile ile siirin akict olmasini saglamistir:

Agustos kurbagas1 gibi yaran
Agiz agmus kalurdi tesne hayran (Akkus, 1991: b. 213)

Isidilmis bu sz ehl-i yakinden
Cikarur datlu dil ilan1 inden (Akkus, 1991: b. 1135)

Dokuz yiiz ellisinde difile ey can
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Varup feth eyledi bunlar1 Sultan (Akkus, 1991: b. 488)

[sit benden yine bir hos rivayet

Kulak dut nazm ile kildum hikayet (Akkus, 1991: b. 492)

Geyikler gibi kagdi daga ¢ikdi
Anuf tahtin1 Sultan yine yikdi (Akkus, 1991: b. 510)

Dénicek gelmedi itdi ihanet
Ceker bed-asl olan aslina elbet (Akkus, 1991: b. 519)

Bisat-1 adli bast idiip cihana

Cefa vii zulmii atmsdur yabana (Akkus, 1991: b. 555)

Hatim’e baglamus bel ol bina ¢iin

Ana hiiccac olur ‘1sk ile meftin (Akkus, 1991: b. 675)

Anun hayrati dutmisdur cihani

Nige zeyn itmis enclim-i asmani (Akkus, 1991: b. 734)

Hazayin harc olup ¢ekildi zahmet
Ki buldilar seh esiginde devlet (Akkus, 1991: b. 811)

Gogiis germis ike ehl-i cihana
Ani dest-i kader atdi yabana (Akkus, 1991: b. 832)

Cikinca camimuz hizmet ideliim

Nereye dirse durmayip gideliim (Akkus, 1991: b. 915)

Ki erde bir hiiner yiter dimisler

Atalar s6zde siikkerler yimisler (Akkus, 1991: b. 955)

Goz agdimazdi baran-1 savayik

Ziyade old1 pes girt ‘avayik (Akkus, 1991: b. 1048)
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Goiiiil yapmakdur ‘adet ta selefden

Goiiiil yikmak ‘aceb mi na-halefden (Akkus, 1991: b. 1118)

Akar ¢gesmeleriifl ab-1 revani

Viriir can matlabina cavidani (Akkus, 1991: b. 1297)

Styile buldr her esya hayati
Susuzlikdan bulur ‘alem memat1 (Akkus, 1991: b. 1318)

Ulasdirdi aga 6nde bigaklar
Ise gelmeyene dutdi ocaklar (Akkus, 1991: b. 1184)

Eger ‘Adem ¢ikarmak olsa ani
Ne miimkiindiir iderdi terk-i cam (Akkus, 1991: b. 1205)

Bu isi dahi siz basa iletiifi
Heman gazileriimle ise yeltiifi (Akkus, 1991: b. 1166)

Cekip zahmet ¢eker balaya dasi
Ider hidmetde dasiyla savas1 (Akkus, 1991: b. 1201)

Kamii iistadufi oldur rehniimani

Ki kiih u dest anufi olmus zebum (Akkus, 1991: b. 979)

Ki her biri birer kerdel alalar
Isin iistiine hep ciimle geleler (Akkus, 1991: b. 1063)

Emekler cekdiler bi-hadd i payan
Anuf bifide bir dinilmez ey can (Akkus, 1991: b. 938)

3.3.6. Ayet ve Hadislerin islenmesi
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Eyyibi, Menakib-1 Sultan Siileyman’da ayet ve hadislere yer vermistir. Bu sekilde
anlatmak istedigini daha iyi ifade etmek ve manaya kuvvet vermek i¢in ayet ve hadisleri

kullanmustir:

Gozlin Ma-zag’1 “ayna kurretii’l-‘ayn

Iki kasufi aras1 Kabe Kavseyn (Akkus, 1991: b.151)

Sacufi Ve’l-leyl i haliif nokta-i Niin

Kelamufi muntazam ¢iin diirr-i mekniin (Akkus, 1991: b. 152)

Sair, yukaridaki ilk beyitte peygamberimize hitaben onun goziiniin (Necm suresi
17. ayetinde medh edildiginden) diger gozlere sifa oldugunu sdylemis ve kaslarin1 (Necm
suresi 9. ayette bahsedilen) da iki yaya benzetmistir. Ikinci beyitte ise peygamberimizin
sacinin “Ve’l-leyl (geceye yemin olsun)” suresini andirdigini ve peygamberlik miihriinii ise

Nin suresine atifla “N{n’un noktasina benzetmistir.

Bulardur remz-i Ma-evha’ya mahrem
Bulardur sirr-1 Ev edna’ya mahrem (Akkus, 1991: b. 170)

Yukaridaki beyitte Necm suresi 9-10. ayetlerinden iktibasen mirac hadisesini
hatirlatip sahabeleri kastederek onlarin “Ma evha” semboliinii ve “Ev ednd” sirrin1 bilenler

oldugunu belirtmistir.

Kat1 dermande-lik vaktinde ey sah
Bi-hakk-1 Fatiha vii kul huva’llah (Akkus, 1991: b. 183)

Yukaridaki beyitte Eyylbi, Cenab-1 Hakk’a yalvararak dualarinin kabulu igin

Fatiha ve Thlas surelerini vesile kilmistir.

Gazalarda olup kutb afia hem-rah
Livasi ayet-i Nasrun mina’llah (Akkus, 1991: b. 265)
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Eyy(bi, Kanuni Sultan Siileyman’in kahramanligini &verken, savasta yol
arkadagmin ilim ve irfan sahipleri oldugunu ve sancaginda “Nasrun mina’llah” (zafer

Allah’tandir) saff suresi 13. ayet yazili oldugunu ifade etmistir.

‘Ibadetle gegiirmekden muhassal

Hayirhidur ‘ibadindan mitkemmel

Ki bir sa‘at ‘adalet can u dilden

Hayirlidur nige bin ay u yildan (Akkus, 1991: b. 566- 567)

Zuliim zulmatdur riz-1 cezada

Mukarrardur bu s6z kavl-i Huda’da (Akkus, 1991: b. 569)

Yukaridaki beyitlerde sair, eserde Hadis-i Serif ve Hadis-i Kudsi’ye ornek
vermistir. ilk ii¢ beyitlerdeki Hadis-i Serif’te gecen mana: Igten ve samimi bir sekilde bir
saat adaletli davranmak, nafile ibadetle mesgul olmaktan ve beyhude gegen binlerce yil ve
aydan daha hayirli oldugunu ifade etmistir. Son beyitte ise Hadis-i Kudsi olup ziilmun,
ahiret gliniiniin karanligr oldugunu sdylemistir. Eyylbi, bu sekilde Kanuni Sultan
Siileyman’1, adaletli olmasini ve ziilum etmemesi gerektigini Hadis-i Serif ve Hadis-Ii

Kudsi’den iktibas yaparak belirtmistir.

Anun her lahza kalbin eyle piir-niir

Bi-hakki Fatiha Yasin i ve’t Tur (Akkus, 1991: b. 638)

Eyylbi, genelde her boliimiin sonunda Kanuni Sultan Siileyman’a hayirli dualarda
bulunur. Ayni sekilde yukaridaki beyitte de Kur’an-1 Kerim’in 1. suresi olan Fatihayi, 36.
suresi olan Yasin’i ve 52. suresi olan Tir surelerinin hakki i¢in padigsahin kalbini her an

nurlandirmasini Cenab-1 Hakk’dan niyaz edip dua etmistir.

Seh-i Islam’diiriir ‘alemlere nir

Sehasi hod anufi “niirun ‘ala nar” (Akkus, 1991: b. 651)

Yukaridaki beyitte gecen Nur suresi, Kur’an-1 Kerim’in yirmi dordiincii suresidir.

Eyy(ibi, Nur suresinin 35. ayetinden iktibasen Islam padisahiyla Kanuni’yi kastederek
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diinyalar1 aydinlatan nura benzetmis ve onun comertligini ise nur iizerine nur (mecazen ¢ok

giizel, ¢cok iyi) gibi oldugunu ifade etmistir.

Anuf erkafi giiya riikn-1 a‘zam

Akan “Mai ma‘in”i ab-1 zemzem (Akkus, 1991: b. 748)

Yukaridaki beyitte ise sair Siilleymaniye Cami’sinin siitunlarini tasvir ettikten sonra
akan suyunu zemzeme benzetmistir. Beyitteki “Mai ma‘in” akansu anlaminda olup sair

tarafindan Kur’an-1 Kerim, Miilk Suresi 30. ayetten iktibas edilmistir.

G0z acdi ciimle didi amin

Bi-hakk-1 stire-i Taha vii Yasin (Akkus, 1991: b. 1277)

Yukaridaki beyitte sair insa edilen su kemeri i¢in dualar etmekte ve bu amagla da
Taha ve Yasin surelerini vesile kilmistir. Taha suresi, Kur’an-1 Kerimin 20. suresi olup
insan1 distiigi stkintidan kurtarmak gibi bir hasiyeti vardir. Yasin suresi, Kur’an-1
Kerim’in 36. suresidir. Yasin’in, 6lmek iizere olan hastalara okunmasi tavsiye ediler, Hz.
Peygamber, “Kur’an-1 Kerim’in kalbi” olarak nitelendirmis ve Yasin’in insanin

istediklerine ulasmasinda bir vesile oldugu diisiiniilmiistiir.

“Nun” hakk i¢tin koma elden
“Kalem”-i 1a ilahe illa’llah (Akkus, 1991: b. 112)

Yukaridaki beyitte gecen, “Nin” ve “Kalem” kelimeleriyle Kur’an-1 Kerim’deki,
Kalem Suresi’nin birinci ayeti kastedilmistir. Sair, Ntn Suresi hakki i¢in, kelime-i Tevhid

kaleminin elden birakilmamasini sdylemektedir.

Bir i¢i su viren ola miiseffa

Bu s6z diirri cevahirle miilemma (Akkus, 1991: b. 1323)
Yukaridaki beyitte, Hz. Peygamber’e ait bit Hadis-1 Serif’e yer verilmistir. Beyitte,

birbirine bir i¢im su verenin sefaata layik oldugunu ve Hz. Peygamber’in bu soziiniin inci

ve miicevhere benzedigini soylemistir.
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4. ESERDE GECEN TARIHI SAHSIYETLER

Eyy(bi’nin Menakib-1 Sultan Siileyman’inda kutsal kitaplarda adi gegen

sahsiyetlerden, ask hikayesi kahramanlar1 ve mitolojik sahislardan bahsetmistir.

4.1.Dini Sahsiyetler
4.1.1. Peygamberler

4.1.1.1. Hz. ibrahim

Kur’an-1 Kerim’de adi gegen ve “Ulii’l-Azm (azm sahibleri)” denilen biiyiik
peygamberlerdendir. Hz. Ibrahim, peygamberlerden Hz. ishak ve Hz. Ismail’in babasidr.
Zamanin krali Nemrud tarafindan atese atilmis ama mu’cizevi bir sckilde ates onu
yakmamistir. En zor zamanda dahi Allah’tan bagka kimsenin dostlugunu kabul
etmediginden, sadece ondan meded beklediginden kendisine Halilullah denilmistir.

(Bilmen, 2013: 511-512)

Halilu’llah nir pertevisen

Zebih’llah sirr1 mahremisen (Akkus, 1991: b. 153)

4.1.1.2. Hz. ismail

Hz. Ibrahim peygamberin ogludur. Hz. Ismail’in bir lakab1 olan Zebihullah, Allah’a
kurban edilecek kisi anlamimdadir. Hz. Ismail, Hz. Ibrahim’in onu Allah’a kurban etme
hadisesiyle bilinmektedir. Divan siirinde sairler Hz. Ibrahim ve Hz. Ismail’i telmih ve

tevriye sanatlariyla siklikla kullanmistir. (Bilmen, 2013: 513)

Halilu’llah niir1 pertevisen

Zebihu’llah sirrt mahremisen (Akkus, 1991: b. 153)



4.1.1.3. Hz. Siileyman

Beni Israil peygamberlerindendir. Davud Aleyhisselam’in ogludur. Babas1 vasiyeti
lizerine Beyt-iil Makdisi yedi senede yapmustir. Kudiis’te biiyiik bir hiikiimet sarayi
yaptirdl. Sark ve garb melikleri kendisine itaate geldiler. Kirk sene hem peygamberlik,
hem de padisahlik yapmistir. Allah tarafindan cin taifesi ve riizgar onun emrine verilmistir.
Ayrica hayvanatin dilini bilecek bir ilim ona verilmis olup onlarla konusabiliyormus. Hz.
Stileyman’in Hiidhiid diye bir kusu var olup bu kus uzaklardaki seyleri gorebiliyormus.
Divan siirinde cin, riizgar, hiidhiid, veziri Asaf ve Sebe Melikesi Belkis tevriye, telmih ve

tenasiip sanatlartyla islenmistir (Bilmen, 2013: 520).

Siilleyman devleri ¢okdur kapunda
Muhalif bir ahad yokdur kapuiida (Akkus, 1991: b. 844)

4.1.1.4. Hz. Adem

Adem, insan demektir. ilk insan ve ilk peygamberdir. Cennette iken ma’lum
hadiseden dolay: ihra¢ edilmistir. Ebiil Beser: insanligin babasi olarak bilinir. Kur’an-1
Kerim’de birgok ayette ismi zikr edilmistir. Divan siirinde Hz. Adem, farkli konularda

telmih, tevriye gibi soz sanatlariyla siirlere konu olmustur (Bilmen, 2013: 508).

Zamana devr-i Adem’den beri bil

Ki gegmisdiir nige ay u nige y1l (Akkus, 1991: b. 542)

4.1.1.5. Hz. Huzar

Peygamber ya da veli zat oldugu hususunda farkli rivayetler mevcuttur. Hizir
(a.s.)’m, hayat suyunu igerek Oliimsiizliige kavustugu rivayet edilmektedir. Kuran-1
Kerim’de, Musa (a.s.) ile olan maceralart ge¢mektedir. Ayrica Hizir (a.s.)’in, darda
kalanlarin imdadina kostugu da rivayetler arasindadir. Hatta halk arasinda “kul

stkismayinca Hizir yetismezmis” seklinde bir atasézii sOylenilmektedir. Hizir (a.s.),

65



istedigi zaman bir anda bir¢ok yerlerde bulunabilir. Hizir (a.s.), Kur’an-1 Kerim

tefsirlerinde ismi zikredilen bir zat-1 kerimdir (Celebi, 1998: 406-409).

Demadem bezl ider cud-1 firavan

Hizir-ves kayinata fazl-1 Yezdan (Akkus, 1991: b. 1308)

4.1.1.6. Hz. Lokméan

Kur’an-1 Kerim’de ismi gegen biiyiik zatlardan olup Lokman Hekim olarak da
bilinmektedir. Hz. Lokman, 6giitleri, ahlaki ve tibbi sdzleriyle taninmigtir. Peygamber veya
veli oldugu konusunda ihtilaf vardir. Kur’anda salih bir kul oldugu ve kendisine hikmet
verildigi sekliyle gegmektedir. Tiirk edebiyatinda 6giit, hekimlik ve hikmetleri ile siirlerde
islenmistir (Uzun, 2003: 206-208).

Didi bu pendi Hazret-i Lokman
Olmasa ab helak olur insan (Akkus, 1991: b. 1360)

4.1.2. Sahabeler ve Alimler

4.1.2.1. Hz. Ebu Bekir

Hz. Ebu Bekir, Dort biiyiik halifenin birincisidir. Asil adi Abdullah, kiinyesi Ebu
Bekir, 1akab1 Siddik ve Atik’tir. Islamiyeti kabul eden dérdiincii kisidir. Onun vesilesiyle
birgok insan “sahabelik” gibi bir makama eristiler. Her daim peygamberimizle olmustur.

Biitiin malin1 sirf Allah rizasi igin feda etmistir (Demircan, 2016: 19-21).

Ebii Bekr i ‘Omer ‘O8man ‘Ali’diir
Bularui her biri din rehberidiir (Akkus, 1991: b. 164).
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4.1.2.2. Hz. Omer

Hz. Omer, Islamin ikinci halifesi olup cennetle miijdelenen on sahabedendir. Adalet
ve secaatiyle meshur bir zattir. Hak ile batili ayirmada usta oldugundan Peygamber
efendimiz, “Omer’iil Faruk” ismini vermistir. Islamiyete biiyiik fekarliklar1 olmustur.
Divan sairleri tarafindan genelde onun adaletli is gormesiyle meshur olmasi hasebiyle
siirlerde islenmistir (Demircan, 2016: 47- 48).

Ebii Bekr i ‘“Omer ‘O3man ‘Ali’diir
Bularui her biri din rehberidiir (Akkus, 1991: b. 164)

4.1.2.3. Hz. Osman

Hz. Osman, Islam dininin {igiincii halifesidir. Hz. Ebu Bekir’in davetiyle miisliiman
olmustur. Asere-i Miibassere®’dendir. Peygamberimizin iki kiziyla evlendiginden
“Zinnureyn: Iki nur sahibi” denilmistir. Ayrica ¢ok hayd ve hilm sahibi bir zattir

(Demircan, 2016: 81- 86).

Ebi Bekr it ‘Omer ‘O8man ‘Ali’diir
Bularun her biri din rehberidiir (Akkus, 1991: b. 164)

4.1.2.4. Hz. Ali

Hz. Ali, Peygamberimizin amcasi Ebu Talib’in ogludur. Rasid dort halifenin
oldugundan “Esedullah: Allah’in aslan1” lakabi verilmistir. Hz. Ali, secaatiyla Divan
siirlerinde ¢okca islenmistir (Demircan, 2016: 104-106).

3Hz. Peygamber’in kendilerine cennetlik olduklarimi miijdeledigi sahabelerdir. Bunlar: Hz. Ebu
Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman, Hz. Ali. Hz. Abdurrahman bin Avf, Hz. Ubeyde bin Cerrah, Hz. Said,
Hz, Sa’d bin Ebi Vakkas, Hz. Talha, Hz. Ziibeyr Ibn-iil Avvam.
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Ebd Bekr i ‘Omer ‘O$man Ali’diir
Bularui her biri din rehberidiir (Akkus, 1991: b. 164)

4.1.2.5. Ebi Eyyiib-1 Ensari

Ad1 Halid olup kiinyesi: Eba Eyytb Halid bin Zeyd el- Ensari’dir. Hz. Peygamber
(a.s.m.) Medine’ye go¢ ettiginde misafir kaldigi evin sahibi, Medineli biiyiik sahabi.
Peygamber Efendimiz evinde yedi ay misafir kaldigindan dolay1 “Mihmandar-1 Nebevi”
olarak bilinmektedir. Peygamberimizden 150 yakin hadis nakletmistir. Ensardan, Islami ilk
kabul edenlerdendir. Islam dini igin peygamberimiz ve dért halife zamaninda savaslara
katilmistir. Emevi halifesi Muaviye nin diizenlemis oldugu Istanbul’un fethine katilmistir.

Ebu Eyyib 80 veya 90 yaslarinda vefat etmistir (Algiin, 1994: 123-125).

Ebu Eyyiib-1 Ansari ki ey yar
Ki oldik biz anufi kurbinda her bar (Akkus, 1991: b. 1462)

Ebu Eyyiib’dur ol yara kiinyet
Ad1 Zeyd oglu Halid’diir ne minnet (Akkus, 1991: b. 1467)

4.1.2.6. imam-1 A’zam Ebi Hanife

Hicri 80-150 yillar1 arasinda Abbasiler devrinde yasamustir. Asil adi: Ebu Hanife
Numan bin Sabit’tir. Biiyiik islam Aalimlerinden olup Hanefi mezhebinin kurucusudir.
[Imam-1 A’zam’a, ameli cihette uyanlara “Hanefi” veya “Hanefiyyii’l Mezheb”
denilmektedir. Fikih ilminin en ileri geleni olup bu ilmin tedvin ve tervicinde ¢ok biiyiik
hizmetler etmistir. Imam-1 Muhammed ve Imam-1 Yusuf'u yetistirdi (Bilmen, 2013: 39-
40).

Husasan Ba Hanife mezhebinde
Ola kayim tutub sadkini zinde (Akkus, 1991: b. 244)
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Makam-1 Ba Hanife kaldi beste
Nige miiddet yatip dyle sikeste (Akkus, 1991: b. 672)

4.1.2.7. Molla Cami

Biiyiik bir islam miiellifi olan Molla Cami, hicri 817-898 yillarinda yasamistir. Asil
adi: Abdurrahman’dir. Tahsil hayatina ilkin babasi yaninda baslamistir. Daha sonra ise
farkli medreselerde tahsil hayatina devam etmistir. Naksibendi tarikatina mensuptur.
Tasavvuf alaninda derin bir vukufiyeti olup bunu yazmis oldugu siirlerde gostermistir.
Molla Cami, zeki, miidakkik bir zat olup Fars siirinin en biiyiik iistatlarinin sonuncusudur.
Yiize yakin eser vermistir. Klasik Tirk edebiyatindaki bir¢ok sair, Molla Cami’nin
eserlerinden istifade etmistir. Divan sairleri, siirlerinde Molla Cami’yi telmih, tevriye ve

tenasiip gibi sanatlarla zikretmistir (Okumus, 1993: 94-99).

Anun camindan i¢mis gibi Cami

Anifiglin Sir‘-i mestana miidami (Akkus, 1991: b. 605)

4.1.2.8.imam Safii

Hicri 150-204 yillarinda hayatini siirdiirmiistiir. imam-1 Abdullah bin Muhammed
diye de anilir. Nesebi, Abd-i Menaf’ta Peygamberimiz (a.s.m.) ile birlesir. Gengliginde ¢ok
fakir bir hayat yasamistir. Cok ileri seviyede muhaddis ve miifessir-i Kur’andir. Hadis
usulii ve fikha dair eseri vardir. Safii mezhebinin imamidir. Ayrica tib, siir ve edebiyatta da
cok ileridedir (Aybakan, 1993: 223-233).

Makam-1 Safi‘ olmisdi miitheyya
Cerakis begleri itmisdi ihya (Akkus, 1991: b. 971)
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4.1.3. Tarihi ve Mitolojik Kahramanlar

4.1.3.1. Sah Tahmasb

Safevi Devletinin ikinci hiikiimdar1 olup Sah Ismail’in en biiyiik ogludur. Geng
yasta tahta ge¢mistir. Tarihte Kanuni Sultan Siileyman ile Ahlat ve cevresinde karsi
karsiya gelip savasmislardir. Kendisi kaleme almis oldugu bir tezkirede Osmanli Devleti
ile iyi ge¢inmeyi esas almis ve Kanuni’den dvgiiyle bahsetmistir. (Giindiiz, 2010: 413-

415.)

Seh-i Tahmasb’1 ol kallas-1 ‘alem
Iderken da‘va-y1 merdi dem-a-dem (Akkus, 1991: b. 396)

4.1.3.2. Elkas Mirza

Safevi Deleti’nin kurucusu olan Sah Ismail’in ikinci ogludur. Agabeyi olan Sah
Tahmasb’a taht sevdasi igin isyan etmistir. isyan sonucunda Sah Tahmasb’dan kacip
Osmanli Devletine siginmigtir. Daha sonra Sah Tahmasb’t tahtan indirmek gibi
girimgimlerde bulunmustur. En sonunda Sah Tahmasb’a yakalanip Alamut Kalesi’ne

atilmistir. Sonra ise Sah Tahmash’in emriyle 6ldirilir (Aliev, 1995: 55).

Biraz ‘askerle Elkas onde gitdi
‘Acem miilkini varup garat itdi (Akkus, 1991: b. 518)

4.1.3.3. Zaloglu Riistem

......

“Riistem-i Sistani” namiyle meshur Iranli bir kahramandir. Sehname’de &vgiiyle
bahsedilmistir. Divan siirinde kahramanlik ve giiclin sembolu olarak islenmistir. Bagindan
gecen olaganiistii ve efsanevi hadiseler sebebiyle tanmmustir. Divan siirinde giig,

kahramanlik, secaat konusu olmustur ( Yildirm, 2008: 294-295).
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Didiler turmaz ana Riistem-i Zal
Kacgalum biz de sahum gel be-her hal (Akkus, 1991: b. 533)

Su denlii itdi biinyadin1 muhkem
Koparmaz bir dasin Zal ii Riistem (Akkus, 1991: b. 1180)

4.1.3.4. Dehhak

Islam tarihi kaynaklarma gére Suriye topraklarinda hiikiim siirmiis ve tarihte
zalimligiyle meshur olmus bir hiikiimdardir. Rivayete gore Dehhak’in omuzlarinda iki
yilan ¢ikmis ve bu yilanlarin ilaci ise her giin geng erkek g¢ocuklarin beyni yedirilirse iyi
olacak seklinde nakledilmistir. Sira Demirci Kava’nin ¢ocuguna gelince zalim Dehhak’a
kars1 ayaklanmis ve zulmiine son vermistir. Divan siirinde ise sevgilinin sa¢1 ve ziiliifleri

Dehhak’in iki omzundaki yilanlara tegbih edilmistir (Demirci, 1993: 409).

Bas acik gaziler girmisdi bi-pak
Olupdur nizeler san mar-1 dahhak (Akkus, 1991: b. 463)

4.1.35. Seddad

Nuh Peygamber (a.s.)’den sonra yasamis, ¢ok eski bir toplum olan Ad kavminin
zalim, zorba hiikiimdari, Allah’in (c.c.) birligine ve peygamber Hz. Hud’a (a.s.)
inanmamakta direnen, put¢ulugu korii koriine inatla bagli halkin 6nderi olan bir kral.
Tarihte “Bag-1 irem” diye gecen meshur ¢ok giizel bahgeyi yapmis ve iginde kiymetli
taslarla saray insa etmistir. Seddad ve etrafindakiler ise bu kadar bolluk, refah ve saadet
icinde sapitmstir. Sonra Allah (c.c.) tarafindan ¢ok siddetli bir riizgér ile helak edilmistir.
Divan siirinde, Seddad’in yapmis oldugu Irem bahgeleri ve icinde yaptig1 saray eserlere

konu olmustur (Pala, 2004: 377)

Binaya nice paye itdi biinyad
Ki gérmemis nazirin ‘Ad ii Seddad (Akkus, 1991: b. 1181)
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Ki gtiya oldi mi‘mar afia Seddad
Anifigiin sark u garb ehli ider yad (Akkus, 1991: b. 1216)

Bina mustahkem old1 sanki Seddad
Kemer takina yazmis an1 tistad (Akkus, 1991: b. 1231)

4.1.3.6. Aristo

Yunan filozaflarinin en iinliilerinden ve en biiyiiklerinden biridir. M.O 384- 322
yillarinda yasamigtir. “Aristotales” veya “Aristetalis” adlari ile de bilinir. Eski Cag’in iinlii
filozofu Eflatun’un yaninda egitim gérmiis ve 6grencilik yapmustir. Ayni zamanda tarihte
iinlii Makedonya krali Iskender’e hocalik yapmistir. Aristo zamaninda felsefe ve ilimler
birbirinden ayrilmadigi i¢in Aristo, felsefe adi altinda mantik, metafizik, etik, politika,
devlet ve yonetim tarzlari, psikoloji gibi hemen her konuda arastirmalar yapmis ve eserler
vermistir. Klasik edebiyatta ilim, akil, mantik sembolii olarak tesbih ve telmih sanatlariyla

karsimiza ¢ikmaktadir (Kaya, 1991: 375-378).

Aristolar goreydi ol feridi
Olalardi anufl candan miiridi (Akkus, 1991: b. 982)

4.1.3.7. iskender

Tarihte iki tane Iskender adiyla kisi bulunmustur. Eyylbi, eserde Kur’an-1
Kerim’de adi gegen ve Peygamber olup olmadigi konusunda tam bilgi bulunmayan
Iskender-i Zii-l Karneyn’i kastetmistir. Eski Yemen padisahlarindan birisidir. Hazret-i
Ibrahim Aleyhiselim zamaninda yasamis olup Hazret-i Hizir’dan ders almustir. Bazilari
yanlslikla bunu Iskender-i Rumi ile karistirir. iskenderi Rumi milatdan 300 sene evvel
yasamis ve Aristo’dan ders almustir. Yemenli Iskender’e Iskender-i Kebir veya Zii-I
Karneyn (iki boynuzlu) de denir. Klasik edebiyatta Iskender-i Zii-l Karneyn’in yapmis
oldugu sedd ve siirdiigii saltanati siirlere konu olmustur (Unver, 2000: 557-559).
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Demiir kinedile i¢i dolibdur
Goren dir sedd-i Iskender olibdur (Akkus, 1991: b. 1215)

Didiler sedd-i iskender olubdur
Demiir kinedile i¢i dolubdur (Akkus, 1991: b. 1232)

4.1.4. Ask Hikayesi Kahramanlar

4.1.4.1. Ferhad

Ferhad, Hiisrev ile Sirin arasindaki ask hikdyesine konu olmus ask hikayesi
kahramanidir. Sirin, Iran padisahi Hiisrev’in sevgilisidir. Ferhad, Sirin’e bir vesile ile asik
olur. Sirin, Ferhad’in kendisine olan askini sinamak i¢in Bisiitin dagini1 delmesini ister
¢linkii Ferhat mimar-miihendistir. Divan siirinde, Ferhad, mahbubuna kavusmak igin

mesakkat ¢eken ve zor isleri goze alan bir kisiligi temsil eder. (Kurnaz, 1995: 383.)

Ab i¢iin ¢esmeler olup biinyad
Daglar kesdi niyete kim Ferhad (Akkus, 1991: b. 1354)
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5. MENAKIB-I SULTAN SULEYMAN’DA GECEN SAVAS VE
MUSIKi ALETLERI

Osmanli Devleti’nin en parlak devri, Kanuni Sultan Siileyman’in tahtta oldugu
yillardir. Kanuni, devleti hem askeri hem kiiltiirel hem de mimari gibi birgok cihetlerle
zirveye ulastirmis. Osmanli Devleti’nin her cihetle kemalde oldugu bir donemde, yapmis
oldugu savaglarda genelde galip gelmistir. Menakib-1 Sultan Siileyman da 16. yiizyilda
yazilmistir ve eserde Kanuni Sultan Siilleyman’in yapmis oldugu savaslar1 anlatmaktadir.
Eserde savaslarda kullanilan askeri aletlere ve kiiltiirel degerlerden olan musiki ile alakali
aletlere de yer verilmistir. Eyylbi, eserinde bunlardan bahsederken hakiki manalariyla

birlikte mecazi manalarda da kullanmustir.

Kihi¢
Kilic1 sark u garb itdi lerzan

Anufigiin surh-serdiir deng Ui hayran (Akkus, 1991: b. 267)

Hem 1slah ehli seyfi oldi ¢evgan
Ol ugrasda tob idi giille ey can (Akkus, 1991: b. 329)

Bahadirlar o demde oldilar sir
Adilar basinikesmekde simsir (Akkus, 1991: b. 331)

Kilic da‘vasii dayim ider de

Mukabele olup girmez neberde (Akkus, 1991: b. 395)

Kilicinufi zebtini garb ile sark

Celali lerzesidiir ra‘d ile berk (Akkus, 1991: b. 428)

Yagup kiiffara ol dem tig-1 baran
Go6z agdurmadi bir sa‘at ne bir an (Akkus, 1991: b. 465)

Sancak

Gazalarda olup kutb afia hem-rah



Livasi ayet-i Nasrun mina’llah (Akkus, 1991: b. 265)

Liva-y1 nesreti saldik¢a pervaz

Katina cem* oliser ciimle sehbaz (Akkus, 1991: b. 273)

Siingii
Sinan-1 sevketiyle Kahr-1 darbi
Kopardi Moskof™un bagrini darbi (Akkus, 1991: b. 271)

Sinanufl yiice oldigina kadri

Anufi¢iinmis ki gozler ca-y1 sadri (Akkus, 1991: b. 333)

Anungiin ramdur hiikmifie ‘alem

Geger sadra sinani darb1 her-dem (Akkus, 1991: b. 545)

Mizrak
Bas agik gaziler girmisdi bi-pak
Olupdur nizeler san mar-1 dahhak (Akkus, 1991: b. 463)

Uzadup soz siler kafire nize

Kilur kalkani darbi rize rize (Akkus, 1991: b. 464)

Gemi
Gemiler varicak birakdi lenger
Kusatdi Kala“aya hep ciimle “asker (Akkus, 1991: b. 304)

Top
Su denlii yedi toplardan hadengi
Biitiin kalmadi baru belki sengi (Akkus, 1991: b. 306)

Doge doge top ile yikdi ami
Kilisesini saklar gozleyeni (Akkus, 1991: b. 485)

Su denlii yidi toplardan demdir tag
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Kiyamet kopdi sand1 her Kizilbas (Akkus, 1991: b. 515)

Ok ve Yay
Bu lesker i¢re navekler yelerdi

Adunui bagrini turmaz delerdi (Akkus, 1991: b. 330)

Anui miilkine ¢iin kim ord1 basdi

Kemanini anuii tahtinda asdi (Akkus, 1991: b. 395)

Felekde asdi sevk ile kemani

Tutibdur darb u kahr ile cihan1 (Akkus, 1991: b. 546)

Tiifek
Tiifengler hod olibdur tiz reftar
Ecel sehbazin agdirmaz o mingar (Akkus, 1991: b. 335)

Heman-dem ‘askerile dold1 daglar

Tiifengler hod anufi yolun1 baglar (Akkus, 1991: b. 417)

Davul
Alay baglad1 ‘asker sag u sola
Calinda tabl u ‘alem girdi yola (Akkus, 1991: b. 393)

Saz

Ele alsun yine sazendeler saz

Diugah ile sifahan itsiin agaz (Akkus, 1991: b. 229)
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SONUC

Bu tezde 16. yiizy1l sairi Eyylbi’nin Menakib-1 Sultan Siilleyman adli eserinin s6z
varlig1 ortaya c¢ikarilmistir. Once eser anlamlandirma islemi igin hazir hale getirilmistir.
Eserde gecen sozciik ve sozciik gruplarinin metin i¢indeki anlamii daha dogru tespit
edebilmek icin tamlamalar ve yardimci fiil almis sozclkler biitiin olarak
degerlendirilmistir.  Eserdeki kelime ve kelime gruplar tespit edilerek, TEBDIiZ
programiyla alfabetik siraya gore tek tek anlamlari dijital ortama girilmistir. Ayrica
“Kelime Tipi” seklinde yer verilen kisimda, deyimler, kalip ifadeler, atasozleri, ikilemeler,
dua ve kelam-1 kibarlar belirtilmistir. Afabetik siralama yoluna gidilen dizin ve sozliikte
her bir siir a¢iklandiktan sonra temel anlam, mecaz anlam ve baglam konusunda gecerli bir
kanaate varilmistir. Bu anlamlandirmay1 yaparken sozliik, ansiklopedi, tez, tarih kitaplari

vb.de yararlanilmis ve yetmedigi yerde sahsi yorumlara gidilmistir.

Menakib-1 Sultan Siileyman’da 1495 beyit bulunup toplam 15178 kelimeden
olugmaktadir. Ayrica eserde 2 argo, 2 kelam-1 kibar, 5 hadis, 5 atasézii, 112 deyim, 131
dua ifadesi, 22 tarihi sahsiyet gegmektedir.

Eyytibi’nin Menakib-1 Sultan Siileyman Adli Eserinin Baglamli Dizin ve islevsel
Sozligi alt1 boliimden olugmaktadir. Birinci boliimde Eyy(ibi’nin hayati, edebi kisiligi ve
eserleri hakkinda bilgiler verilip sair tanitilmistir. Ikinci béliimde ise sairin halet-i ruhiyesi
ve hal tasvirleriyle ilgili eserden orneklerle aciklamalar yapilmistir. Daha sonra ise
Eyylbi’nin dili, tislubu ve s6z varlig1 hakkinda eserde gecen deyimler, atasozleri, kelime
gruplar1 vb. hususlar incelenmistir. Dordiincii boliimde ise tarihi sahsiyetler ele alinmis ve
eserden Orneklerle bu sahislar tamitilmistir. Eserde yer alan tarihi olaylar, kisiler, ask
hikayesi kahramanlari, mitolojik sahis ve kavramlar tespit edilerek bunlarin Eyy(ibi’nin
yasadig1i donem, hayati ve sanati lizerindeki etkisi gozler Oniine serilmistir. Besinci
boliimde ise Eyylbi’nin Menakib-1 Sultan Siileyman’da bahsettigi savas ve musiki aletleri
tespit edilmis ve bu aletlerin gegtigi beyitler verilerek genel bir tablo ¢izilmistir. Son bolim
ise eserin sozliikk kismini teskil etmekte olup dncesinde s6zliikk kullanma kilavuzu verilerek,
baglamli dizin ve islevsel sozlik hakkinda agiklamalarda bulunulup soézliiglin daha

kullanigh hale getirilmesi saglanmistir.
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Eyyl(bi, eserinde Kanuni Sultan Siileyman’in yapmis oldugu gazalar ve
hayratlardan bahsederken sade bir tislup kullanmigtir. Ayn1 donemde yasamis olan, Baki,
Hayali, Zati vd. sairler gibi siirlerinde agdali bir dil kullanmamistir. Sair, eserinde birgok
Tirkge kelime, deyim ve atasoziinii usta bir sekilde islemistir. Hem tarihi hem de edebi
yonii olan bu eserin anlam diinyasinin ortaya ¢ikarilmasi ve dijital ortama aktarilmasi ¢ok

Onemlidir.

Bu calismada yogun dil, tarih, sanat ve kiiltiir 6geleri mevcuttur. Bundan dolay1
diger edebi ve tarihi metin incelemerine, kelimelerin kullanim sikligin1 vermesi agisindan
yiizyillara gore kelimelerin kullanim oraniin tespit edilmesine ve eseri meydana getiren
anlam katmanlarmin gozler Oniiniine serilmesi hasebiyle de serh galismalarina referans

olabilecegi kanaatindeyiz.
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EKLER DIZIiNi

Ek - A. BAGLIMLI DiZiN VE iSLEVSEL SOZLUK

Bu bolim tezin sozlik kismidir ve toplamda 998 sayfadan olusmaktadir.
Bundan dolay ek ad1 altinda cd olarak Bartin Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiine

teslim edilmistir.
Sozliik Kullanma Kilavuzu

1.S6zliik alfabetik siraya gore yazilmustir.

2.Baglamli ve islevsel sozlilk eserin anlam diinyasin1 daha iyi anlamak amaciyla
olusturulmustur, bu bakimdan kelimelerin kokeni, tiirii vb. hakkinda bilgi
verilmemistir. Diger baglamli dizin ve islevsel sozliiklerdeki yontem uygulanmustir.

3.S6zliik ¢alismasinda Arapga ve Farsca tamlamalar par¢alanmadan anlamlandirilmis
ve Tiirk¢e tamlamalar ise boliindiikten sonra anlam verilmistir.

4.Calismamizda, deyimler ve kaliplasmis s6z  obekleri  pargalanmadan
anlamlandirilmistir.

5.50zIigiin i¢inde olan “etmek, olmak, bulmak, vermek” vb. yardimci fiiller ihtiyag
oldugu zaman diger kelimelerle birlestirilip anlam verilmistir. “Can vermek” veya
“galip olmak™ orneklerinde oldugu gibi. Yardimci eylemlerin tek baslarina anlam
kazanmalar1 durumunda, birlestirme yapilmadan anlami girilmistir.

6.Islevsel sozliik, anlamlandirma asamasinda kelimelerin deyim, atasozii, hadis veya
ayet mi oldugu tespit edilip kelimeler ona gére anlamlandirilmistir.

7.Sozliikteki zamirler herhangi bir seyi veya biri kastedilmis ise 0 zamirle beraber
kastedilen sey parantez iginde yazilmigtir. Zamir, bir seyi kastetmeden
kullanildiginda, sadece o zamirin tiirli belirtilmistir.

8.S0zliik i¢indeki anlamlandirilan kelimelerin gercek anlamlari disinda mecazi
anlamlar II isaretinden sonra verilmistir.

9.Baz1 kelimelerin anlamlandirmas1 yapilip alfabetik siralandigi zaman alt

kategorideki ayni olan kelimeler gosterilmistir.
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Ek B. Metin*

o1
=2

ab:
Mesnevi 3
Maisra: 18
Yagmur, su.

17. Ne hikmetdiir ne icab eylemisdiir
18. Hayatin climleniiii ab eylemisdiir

ab:
Mesnevi 39
Maisra: 14
Su.

13. Binanui kaddini hem itdi devran
14. Piir olup ab ile dest-i beyaban

ab:
Mesnevi 40
Maisra: 41
Su.

41. Biliirsin kim akitdum sehre bir ab
42. Yikilmigdur an1 durma sen yap

ab:
Mesnevi 48
Misra: 32
Su.

31. Tulumbalar ile dénerdi dolab

4 Bu kistmda hazirlanan szliik calismasindan &rnek sayfalar sunulmustur.
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32. Cekildiik¢e yenilmez idi hi¢ ab

ab:
Mesnevi 55
Maisra: 22
Su.

21. Seniifi yok gayretiifi dollab gibi
22. Yiizin yerde degildiir ab gibi

ab:
Mesnevi 58
Maisra: 43
Su.

43. Gelip sehri ihata eyledi ab
44. Halayik olmus iken ciimle seyrab

ab:
Mesnevi 59
Maisra: 19
Su.

19. Zemin i¢re akuben geldi ¢iin ab
20. Hayat-1 ab buld1 ciimle ahbab

ab:
Mesnevi 59
Maisra: 50
Su.

49. Sanasin hatem olmus ¢cesme ey yar
50. Oniinde ab ile piir kasesi var

ab:
Mesnevi 59
Maisra: 61
Su.

61. Senif¢iin kiise ber-kiise akar ab
62. Diliifi olmaya tesne hem ciger tab
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ab:

Terc-i Bend 1
Maisra: 32

Su.

31. Bulamazdi temettt bu ten
32. Puhteler ab ile olur tekmil

Ab:
Terc-i Bend 1
Maisra: 33
Su.

33. Ab ile buld feyz-i mayile men
34. Bir i¢im su yirini dutmaz mey

Ab:

Terc-i Bend 1
Maisra: 48

Su.

47. Ve mine’l-mai kiille seyin hayy
48. Ab igiin gesmeler olup biinyad

ab:

Terc-i Bend 1
Misra: 76

Su.

75. Halisan muhlisen zarifane

76. Sahlar kalbi saf olur ¢iin ab

ab ol:

ab ol: Kalip ifade
Mesnevi 54
Misra: 2
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Su olmak.

1. Kaza baran1 yagdikda cihana
2. Dolu ab olduyise bu zamana

aba: -a
Terc-i Bend 1
Maisra: 9

Su.

9. Hak Te‘ala nazar idiip aba
10. Bitiiriip i¢im su yirini dutmaz mey

abad id:

abad id: Kalp Ifade
Mesnevi 57
Misra: 1

Bina etmek, mamur hale getirmek, senlendirmek. Bayindir duruma getirmek, mar
etmek.

1. Nazm sehrini abad iden tistad
2. Bu resme virdi s6z kasrina biinyad
abad ir:

abad ir: Kalip ifade
Mesnevi 31

Maisra: 2

Kurmak.

1. Soziif blinyadina el uran tistad
2. Bu resme irdi s6z sehrini abad

abad it:

abad it: Kalip ifade
Mesnevi 12

Misra: 19

Bayindir hale getirmek.

19. Seca‘atl cihani itdi abad
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20. Semenden alem icre gegmedi bad

abbasi:

Abbasi:
Mesnevi 33
Maisra: 32
Siyah.

31. Cekip minberine rengin kalemler
32. Dikilmis afia Abbasi ‘alemler

‘abd:

Abda: -da
Terc-i Bend 1
Misra: 41

Su.

41. Abda gizlidiir define-i giil
42. Sozi kessiin kadeh bos andirsun

Abdan: -dan
Terc-i Bend 1
Maisra: 38

Su.

37. Anui igiin figan ider biilbiil
38. Abdan ‘Adem’e hayat old1

ab-dar it:

ab-dar it: Kalip Ifade
Mesnevi 9

Misra: 21

Parlatmak, 151kl hale getirmek.

21. So6ziifl cevherlerini ab-dar it
22. Bu nazm ile cihan1 misk-bar it



‘abd-i giizin:

‘abd-i giizin: Kalip Ifade
Mesnevi 18

Misra: 11

Seckin kole.

11. Afia gonderdi bir ‘abd-i giizini
12. Varup zabt eyledi ol Tebriz’i

‘abd-i zaif:

*abd-i zaif: Kalip Ifade
Mesnevi 5

Maisra: 75

Zay1f kul.

75. Ki ben “abd-i zaifim sen tiivana
76. Eya her dil muradatina dana

‘abdim: -im
Mesnevi 8
Misra: 1

Kul, kéle, bende.

1. 11ahi ben ki bir sikeste ‘abdim
2. Heva-y1 nefs ile her lahza rabtim

Abdur: -dur
Terc-i Bend 1
Maisra: 66

Su.

65. Min ba‘d bu cihanufi ey yaran
66. Abdur rahmet-i Huda halka

‘abdiindiir: -in, -dir
Mesnevi 3

Misra: 38

Kul, kéle, bende.

37. Ki her burca koyup bir pasbani
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38. Bir ‘abdiindiir zeminiifi dide-bani1

ab-1 ctiy-bara:

1. ab-1 ciiy-bara: Kalip Ifade
Mesnevi 9
Misra: 59
Irmak suyu, nehir, akarsu.

59. Olup dil-tesne ab-1 ciiy-bara
60. Zemin itmisdi bagr1 pare pare

ab-1 hayat:

ab-1 hayat: Kalip ifade
Mesnevi 59
Misra: 23
Iceni dliimsiizliige ulastirdigina inanilan efsanevi su.

23. Akar her gesmeniin ab-1 hayati
24. Dol1 ihsan ile ses cihati

ab-1 hayvan:

ab-1 hayvan: Kalip ifade
Mesnevi 59
Misra: 22
Icildiginde Sliimsiizliige ulastirdigina inanilan efsanevi hayat suyu.

21. Akitdi cesmeler sehre firavan
22. Nige ¢cesme sular1 ab-1 hayvan

ab-1 hayvan: Kalip ifade
Mesnevi 59
Misra: 26
Icildiginde Sliimsiizliige ulastirdigina inanilan efsanevi hayat suyu.

25. Olur zinde bulup her ¢esme ey can
26. Yire gegsiin bulinmaz ab-1 hayvan
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